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Wells, aki vilagtorténetében, a vilagformald klasszikus
kultirdak sordba egyenrangu tényezoOként allitotta be a
zsido kultarat is, a zsidd nép torténetében sorsdontd
tényezének latja a babyloniai fogsagot és az utana elkovet-
kezelt masodik bonfoglalast. Az ©nként kinalkozé analo-
giat, az egyiptomi rabsagot es az utana kovetkez6 honfog-
lalast viszont csak egész roviden, szinte mellékesen tar-
gyalja. Wells allaspontja az, hogy a zsidosag spiritualis
torténete és igy egyetemes, kulturalis jelent6sége csupéan
a babyloni fogsag utan kezddodott. S minthogy vilagtorténe-
tének alapgondolata az egyetemesen emberi, érthetd, ha
a zsidésag torzsbdl néppé, majd nemzetté alakulasanak
kizdelmes korszakai nem érdekeltéek kulondsebben. Nekink
viszont, akiknek szétszorédasunk keét évezrede alatt Kizaro-
lag spiritualis torténelmink tovises utjan adatik jarni, 06s-
torténetink népi és nemzeti felemelkedésének korszakai
az érdekesebbek. Egyiptom és Babylon két évezred Ota
kézzelfoghatdé valdésag. Mig, akar az els6, akar a masodik

honfoglalas olyan valami, a tavol kodében lejatszodott
legendas esemény, melynek megismétlédésében sokan nem
tudnak, vagy, ami altalanosabb, nem akarnak hinni.

A zsidésagnak csak egy kis toredeke az, mely a lehetséges
harmadik honfoglalast torténelmuink udjabb, sorsdonté for-
dulatanak képes tekinteni. De, ha elgondoljuk, hogy a két
els6 honfoglalas — Egyiptom és Babylon utan — is csak
a nép kisebb hanyadanak akaratabol, egy szerencsés id6ben
thmadt népvezér elgondolasa és kulsG, a zsidosagtol nem
fuggd események kovetkeztében jott Ilétre, nincs okunk
csodalkozni. A torténelem gyakran ismétli 6nmagat, s kulo-
nosen a zsidd torténelem néha Kkisérteties pontossaggal ma-
solja a kuls6 és bels6 adottsdgokat egyarant.

Abrahdammal 1ép a vildg szinpadara a zsiddsag,
néptérzs. Ez a héber néptorzs, mely szambelileg Kkicsiny,
jelent6ségében niég kicsinyebb volt, — mindjart elso
vezére fellépésekor, a lathatatlan Istennel kotott szovetség
kapcsan, bizonyos pozicidét tudott teremteni maganak a
tobbi, esetleg nagyobbszamu, vagy jelentGsebb torzzsel
szemben is. Egy olyan laza népk6zosségnek, amilyen a torzs,
(plane egy nomad pasztortorzs) fejldédését rendszerint a
soraibol tdmado, kivételes tehetségl vezérek hatarozzak
meg. Azok az id6kozok pedig, melyek egy-egy Kkivételes
tehetségl torzsi vezer fellépéeséig eltelnek, meghatarozzak
az illet6 torzs életképességét, kapacitasat, tehetségét. Ha
elgondoljuk, hogy Abraham fellépésétsl Jozsefig alig harom
generacio telt el, megallapithatjuk, hogy a zsidésdg mar
egészen kezdetleges, torzsi korszakaban is elarulta nem
mindennapi életerejét és képessegeit. Jozsefet, kvalitasai-
nal fogva Abrahamnal is jelentGsebb torzsi vezérnek kell
tekintentink, egészen eltekintve attol, hogy tehetségét nem
kozvetlenul a torzs szolgélataba Allitotta. Helyesebben,
hogy nem volt modja torzsi vezérré lenni.

Szellemes és fantaziaval megaldott emberek részére
nem haszontalan id6toltés elgondolkozni felette, hogyan
alakult volna a zsid6 nép sorsa, ha Jozsefet el nem adjak
testvérei és igy szukségszer(ien a torzs élére kerul! Hogy

mint

a torzs maga milyen ugrasszerGen fejlédott Abrahamtol,
Izsdkon eés Jakobon at Jozsefig, azt a két férfia kozotti
killonbség eléggé illusztralja. Abraham még nem egyéb
provincialis jelleg(i, autokrata torzsfénoknél. Atfogo poli-
tikai gondolata az Egyistennel kotott szévetségen tul nincs,
politikai eszkdzei primitivek, cselekedeteit pedig nem
annyira az el6relatas, mint inkdbb a folytonosan valtakozo
esetlegességek hatarozzak meg. Utodai kozul lzsak halvany
masolata apjanak, Jakob pedig, bar tovabb fejleszti az
dbrahami gondolatot, sem kifinomultabb eszk6z6kre, sem
szélesebb latokodrre nem tudott szert tenni. Utanuk Jozsef,
mintha évszazadokkal késObben sziletett volna. Sajat tor-
zsenél jelentékenyen mdveltebb, civilizalt, szervezett allam-

alakulatba kerilve, rabszolgasorban, sokoldald tehetségé-
nek tudatos felhasznalasaval t6r célja, a hatalom felé.
Jozsef mar rendelkezik nemcsak a nagy tOrzsfGnokok,

hanem a nagy uralkodok legnemesebb keépességeivel is.
Kitiind emberismerd, lélekbavar, hibatlan logikajd gondol-
koz6, sok szocialis érzékkel megaldott, elGrelatd, paratlan

tehetségli nemzetgazda s mindezeken feltil er6s erkdlcsi
alapokon Aall6 férfidi jellem. Beleképzelve magunkat az
id6be és kornyezetbe, melyben élt és milkodott, azt kell

mondani, hogy Kkarrierje azéta is egyeduldlldé a maga
nemében.
Ha bizonyos is, hogy Jozsef jelenti a korabeli zsido-

sag kulturalis, politikai és ethikai csucspontjat, mégis két-
ségtelen, hogy az 0 tehetségenek atomjai benne éltek ma-
gaban a torzsben, mely tehat Abraham ota oriasit fejlédott
és Jozseffel megérett a néppé valas kultdrszintjéig. Ezt

a fejlédést végzetesen megakasztotta és hossz( idére Visz-
szadebta Jakob fiainak Egyiptomba koltozese.
Bizonyos, hogy Jozsef testvéreinek, tehat a bevan-
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dorlék els6 generacidjanak aranylag kitiné s bizonyos fo-
kig megkulonboztetett helyzete lehetett Egyiptomban, leg-
alabb is Jozsef életében. Feltehetjuk, hogy Jozsef atyjafiali
kozul is nem egy csinalt kisebb-nagyobb karriert s hogy
valamennyien készséggel és konnyedén tudtak belehelyez-
kedni a készen talalt allami és tarsadalmi, szervezett
rendbe, melynek elb6nyeit és kellemességeit hamarosan fel-
ismertéek. A baj csak kés6bben kezdddhetett, a harmadik
vagy negyedik generacional, mikor még mindig elszigetel-
ten Utkozott ki a héberek sajatsdgos tdmege az egyiptomi
tobbséghbdl s kilutkozott az az egyiptominal ugylatszik szi-
vosabb és életerG6sebb, héber értelmi és szellemi magatartas
is, mely Jozsefben, az egyénben szinte akadalytalanul ér-
vényestlt az alkiralyi allasig, de, mint népszellem, mint
torzsi sajatsdg nem tudott uralkodd elemmé lenni. A héber
torzs kevés szdmu, harcra termett férfia nem tudta bizto-
sitani azt a katonai er6t, amelynek segitségével a jozsefi
szellemet teljes egeszében érvényesiteni lehetett volna
Egyiptomban, tehat Jakob fiai elfoglalhattak volna Egyip-
tomot. Ezért kovetkezett be aztdn a mindenkor, mindenhol
azonos fordulat, amikor a szervezett, fizikai hatalom gyu-
I6lettel fordul a szadméara megemészthetetlen, idegen és ide-
gesitd, de mindig erGsen érezhetd és egyben teljesen véd-
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télén szellemiség ellen. Az egyiptomiak a rovid jozseii
aranykor utan fokozott meértékben kezdték meghendikep-
pelni a szabad versenyben le nem gy6zo6tt hébereket. Végil
Is teljesen kizartdk az emberi tarsadalombol, elhelyezvén
Oket az embereket az allatoktdl elvalasztd, keskeny rab-
szolga-sdvon. S gondoskodtak rola, hogy esetleg Orokre ott
IS maradjanak.

Téargyilagosan nézve az esemenyeket, az egyiptomiak-
nak igazuk volt, 6k egyiptomiak voltak, egyiptomi maodon
akartak éIni és aképpen cselekedtek is. A héberek sem
tehettek rola, ha a bennik erjedd, lombosodd s egyre ero6-
teljesebben Kkiteljesed6 népi szellem kiélési terlletet kove-
telt maganak. A tudatos hibat, s6t bint mindkét nép ott
kezdte elkdvetni, mikor Jakob fiai nem vették ismét ke-
zikbe a vandorbotot, hogy folytassak sajat életuket ott,
ahol Jozsef el6tt abbamaradt, az egyiptomiak pedig szer-
vezettséguknél, talsulyuknal és allami hatalmuknal fogva
nem akartak lemondani annak a népnek nyers, allati ere-
jérol, melynek szellemi erejétdl féltek s el akartak azt
zarni maguktol.

Ekkor kezd6dott Jakob fiainak nagy szellemi hanyat-
lasa is. Jott kor, midbn a nép megszokta rabszolgasorsat
s csupan annak fizikai szenvedései ellen lazadozott. Bizo-
nyosra vehetjuk, hogy olyankor, mikor kulondésen b6 ter-
meés volt Egyiptomban, vagy a munkafeligyel6k évjarata
véletlentil kevésbé veérszomjas egyiptomiakat vetett fel-
szinre, a nép zOme meg volt elégedve az élettel. S6t akad-
hattak olyan perfekt rabszolgak is, akik ugy talaltak, hogy
minden csak atmenet, majd jonnek megint b&termési eévek,
a gonosz munkafeligyel6k meg fognak halni s minden is-
mét a legnagyobb rendben lesz. Hogy mily mélyre sullyedt
a zsidésdag, mennyire elsorvadtak sajatos, népi értékel,
er6i, kulon zsidé szellemisége, bizonyitja az, hogy mig
Abrahamtol Jozsefig négy generacio két rendkiviuli képes-
ségl vezetésre termett férfiat is ki tudott termelni, addig
az egyiptomi rabszolgasag alatt, korulbellil négyszaz évig,
egeszen Mozes fellépéseig nem akadt n hébereknek szelle-
mileg kimagasldé vezet6 ferfijuk. Mozes viszont, bar a rab-
szolga Amram fia, maga nem nevelkedett rabszolgasorsban,
a rabszolga-ideoldgia idegen volt szamara s képes volt arra,
amire a tobbi héberek nem voltak tobbé képesek: a szabad
ember szemszOgébdl nézni a rabszolgak sorsat. Szemlélodé-
seinek eredménye nem lehetett mas, mint barmely szabad
szellemld gondolkozé emberé, de, hogy gondolatainak végso
kbvetkeztetését — az exodust — el tudta fogadtatni a rab-
szolgakkal, hogy fel tudta éleszteni bennik népi ©ontuda-
tuk alig pislogé tuzéet s meg tudta velik értetni az egyet-
len, lehetséges megoldas helyes voltat, az, még mai szem-
mel nézve is, szinte hihetetlen népvezéri teljesitmény.

Izrael fiainak szunnyadd és sorvadd tehetsége, az
Egyiptombdl valé kivonulds utan paratlanul gyorsan (j
életre kelt és U fejlédésnek indult. Ki tételezte volna fel
a baromi csordardl, hogy oly rovid id6 mualva képes lesz
megérteni és sajat akaratdbol elfogadni a vilag mai ethikali
alapjait lerakd mozesi torvényeket? Ki hitte volna, hogy
a sunyito, gyava plebs, melynek katonai magatartasa Egyip-
tomban nem is a védekezés, hanem a teljes kiszolgaltatott-
sagra szoritkozhatott csupan, nehany évtized utan olyan
fenyes katonai gy6zelmeket fog aratni, mint Jozsua alatt?
S egyaltalan ki lathatta el6re, hogy azok a rabszolgak, akik
Egyiptomban az ©6koljog uralmat tapasztaltak sajat bori-
kon, olyan szocialis torvényhozasra lesznek képesek, ame-
lyeknél jobbakat azdéta sem teremtett a vilag?

A zsidosag a szabadsaggal él6 talajra lépett s ebbdl az
él6 talajbol olyan életnedveket szivhatott magaba, mely Ki-
fejlesztette terraészetadta sajatsagait. A sajat fold, az ¢€l6
talaj lehet6ve tette, hogy népi, teremtd szellemét kiélje, a
vilagot uagy lassa és ugy értékelje, ahogy bels6é adottsagai-
val harmonizal s ezzel alapjava valjék évezredekre, a vilag
kultaralis fejlédésének. Az a sajatos héber szellem, melyet
atoknak érzett Egyiptom, melyet el akart pusztitani s ame-
lyet maga a rabsagba szokott héberség évszazadokon at 6n-
szantabol is pusztulasra itélt, mindorokre elveszett volna
az emberiség szadmara, ha nem szuletik masfél évezreddel
mai iddészamitasunk eldtt egy Mozes nevl héber ferfita, az-
zal a valodi szabadsagra-termettséggel, melyet kivilrél sem-
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mifele hatalom, vagy torvény nem adhat, de nem is vehet
el, mely, vagy belilr6l tamad, a lélek legmélyébdl, vagy
soha igazdn meg nem szerezhetd.

Mozes utan jott Jozsua, jottek a birdk, koztuk egy Sa-
muel! jott Saul, David, Salamon, és foként jottek a pro-
féetak, torténelminknek ezek a sosem fakul6é fényd, igazi
dragakovei. (Végs6 fokon pedig Jézus s vele a keresztény
kultira, a keresztény nemzetek, Kkeresztény orszagok és
keresztény vilagrészek.) Ezerdtszaz év alatt a nagy férfiak-
nak, a szellemi és ethikai termékenységnek olyan aradata,
melynek parjat hidba keressuk a vilagtorténelemben.

Ha ennek az ezerdtszaz évnek zsidosagat 0Osszehason-
litjuk a kétezer esztendGs diaszpodra zsiddsagaval, a hasonlo-
sdgot kettejuk kozott éppoly kevésse fogjuk megtalalni,
mint a jozsefi héber generacido Kkiteljesedésre kész, erjedd,
friss fejlédésképességének nyomait a késb6bbi, egyiptomi
rabszolgakban. Kétezer év alatt egyetlen egy olyan férfiut
sem tudtunk felmutatni, akit csak viszonylag is, a jeremiasi,
jezsajasi, vagy davidi és salamoni meértékkel mérni lehetne.
Hanyatlasunk elképesztéen nagy, — a latszat szerint. Hogy
valéban ilyen nagy-e? Nem tudhatjuk. Csak a diaszpora
meértékeivel meérhetink. Mar pedig a diaszpdéra zsiddsaga-
nak lehetGségeit az él6 talajon él6 zsidosag lehet6ségeivel
éppenugy nem lehet meérni, mint ahogy nem mérhetjik a
folyadékot méterrel.

A zsidosag keéetezer eév Ota nem fejezhette ki Onmagat
Oszintén és maradék nélkul. Nem volt, mert nem lehetett
egyetlen 0onallé politikai, tarsadalmi, ethikai, vagy gazda-
sagi gondolata. Filozoéfiaja, irodalma, egész szellemi egzisz-
tenciaja fiuggveény s legjobb esetben sem lehet egyéb —
masodrendld masolatnal. Ha nehany igazi galuth-értékinket
nézzuk: Spinozat, Heinét, Majmonidest, vagy akar Ein-
steint, mindig nyitva marad szamunkra a kérdés: mive let-
tek volna, ha gondolataik ¢él6 zsido talajon fakadnak?
S még sokat vitatott merkantil képességeink, kézipari
ugyességink, mathematikai és orvostudomanyi adottsagaink
is hogyan fejl6édtek volna, ha nemcsak egyének, vagy rovid
korszakok kulondsen szerencsés kortlményei, hanem maga
az egész, ¢el6 talajon allo, zsido nép az, mely alapot, kere-
tet, lehetGséget nyitott volna részikre?!

Hogy a ma él6 zsiddo nép hogyan viszonylik torténelmi
Oonmagahoz, mit ér es mire volna még képes torténelme
tovabbi folyaman, azt' nem tudhatjuk és nem tudhatja a
vildag sem addig, mig a zsidésag egyszer ujra nem all a sajat
ldban. ,,Adjunk neki lehet6séget!” — mondja joakaratuan
a yenki, ha valaki azt allitja magardl, hogy ezt vagy azt
meg tudna tenni. A vilag kultdrnépeinek meg kell adniok
ezt a chance-ot a szétszort zsiddsagnak. Lehetoveé kell tenni,
hogy ennek az oOreg fajtanak legjobb fiataljai, a lelkesek,
Onzetlenek, idealistdk sajat talajukon tomorulhessenek s
bebizonyithassdk a vilagnak, joggal kérnek még helyet a
nap alatt. Hogy olyan hangszeren jatszanak, melyet a két-
ezer eéves diaszpora kicsorbithatott, de amely csorbultsaga
dacara is olyan hangot képes meég kiadni, ami teljesebbé
teszi a vilag népeinek nagy zenekarat. S hogy a valddi hé-
ber melddia ér annyit, mint a vilag akarmelyik masik dal-
lama.

LAZAR JOZSEF:

EIJNEK KOZEPEBEN

Ejnek kozepében sok-sok csoda tamadit.
Ejnek kozepében véget ért a banat.
Ejnek kozepében utrakelt egy kis nép.
Ejnek kozepében csillagok kisérték.
Ejnek kozepében rablancuk foldrehullt.
Ejnek kozepében szivik reményre gyult.
Ejnek kozepében széthasadt a tenger.
Ejnek kozepében atkelt minden ember.

nemcsak 6Osink mentek.
Mminket iIs vezettek.

Ejnek kozepében
Ejnek kozepében



csermely gyula AZ ANGYALOK SZEDERE

Reb Ejzigl Mohilov chészid volt; istenféld, artatlan

teremtés, aki csakis a LegfelsGbb szolgalatdnak szentelte

minden idejét. Kora reggelt6l késo estig a bész-hamidréas-
ban gornyedt és ha tanult, és ha volt két garasa gyertyara,

bizony éjfélig is ott maradt a nagy konyveknél. Dolgozni
persze nem dolgozott semmit; ami neki és harom gyerme-
kének kellett, arrdl felesége gondoskodott, a Blimele. Vagy
napszamba jart az asszony, vagy kereskedett azzal-ezzel,
hogy olyan szegénység volt emiatt a haznal, hogy olykor
még krumplilevesre sem tellett, ez magatol is értetédik, azt
hiszem.

A vilag rendjének megfelelt-e, vagy Istennek tetszd le-
hetett-e, hogy a munkéara hivatott férfi az asszonnyal keres-
tette meg a mindennapit? ... ezt csak én kérdezem és min-
den mas ember, aki elfogulatlanul mérlegel és itél, de reb
Ejzigl Mohilov nem kérdezte. O csak ult és elmélkedett és
tanult. Mit banta, hogy bizony sokszor éhezett; hogy ha-
rom fo6tt krumpli volt az ebéd és masfél f6tt krumpli a
vacsora; vagy a kaftanjan olyan sdrd volt a folt, mint a
szazéves zsindelytetbn a moha; mennél szegényebb ember §
idelent, annal gazdagabb lesz akkor odaat!

Hlséges choészidja volt a rebbének, akihez évenkint
tobbszor is ellatogatott; olyan wvolt lelkének minden Ilato-
gatds, mint a kultirember testének a furd6. Uj er6t meri-
tett az élethez, mely szamara hétkbznapon darab kenyeret
és Unnepnapon is csak ciberét-mit jelentett.

Néhanapjan azéert mégis csak panaszkodott a rebbének,
hogy igy-ugy, csizmajanak mar sarka sincs, nemhogy talpa
volna... de a rebbe mindig csak biztatta: zorg dach nis,
Ejzigl, z vart se git vem; ne busulj, Ejzigl, meg jora fordul
a te sanyaru sorsod is.

No, eltalalta a rebbe! A purim utan valéo hetekben
olyan Inség szakadt reb Ejziigl hazara, hogy éhhalal zorgott
ki bel6le. Legid6sebb leanya sulyos beteg lett s ami par ga-
rast a felesége keresett s ami kenyérre is keveés lett volna,
orvossagra kellett a betegnek.

— Ne busulj, Ejzigl, még jora fordul a te sanyard sor-
sod is? Nagyon rossz volt a helyzet s peszachra még hatva-
nyosan rosszabb lett. Hat darab paszkanal toébb nem volt a
haznal; féllel se tobb, mint hat, amennyi a széderhez Kkel-
lett, ezt is harom helyrdl kéregették 0Ossze; de mar vacso-
rara nem tellett a széderhez; céklaleves s néhany krumpli
volt a vacsora.

S ezt az inséges szédert is megzavarta a nagybeteg
Szurele, reb Ejzigl legiddsebb lanya, aki ott fekidt a vacka-
ban s félig eszméletnél, félig lazasan folyton szemrehanya-
sokkal illette atyjat: — Hat ilyen szédert szereztel a hazad-
nak? Illyen inséget szakasztottdl a nyakunkba? Nem jobb
lett volna meghalnom, mint ezt a szédert megérni a ha-
zunknal? Még Elije névénak sem jutott bor, nemhogy ti-
nektek.

Hidba csititotta az anyja:

— Hallgass, gyermekem, hallgass. Hat nem latod, meny-
nyi bor van a kancsoban, mennyi gombdcleves és dios hal
az asztalon? Te nem latod, mert lazas vagy, Szurele, de én
ugy éljek, hogy minden jo itt egydltt van: gyombéréé gom-
boc és toltott csuka meg pulykahus.

Reb Ejziglnek megeredtek a konnyei, hogy igy esku-
dozni hallotta asszonyat s hogy a lazbeteg még ezutan sem

nyugodott, hanem kovetelte részét a halbdl, kivanta a gom-
boclevest és a pecsenyét, reb Ejzigl felallt és odalépett a
beteg vackadhoz. De elGbb intett az asszonynak és a tobbinek,
hogy mind menjenek ki a szobabol a konyhaba.

— Az uram most csodat fog mdvelni, — fojtogatta az
asszonyt a szivdobogas, mikor aprosagostul kivonult a szoba-
bol. — Hivni fogja Elije novét s perc milva az asztalon
lesz a diés hal, masik perc mulva a tdbbi.> Hiszen elég nagy
cadik 6, — gondolta — hogy 6 is csodat tehessen, akar a
rebbe s hogy hallgasson szavara a nove.

Reb Ejzigl ezalatt odault a beteg mellé az agyra. Nem
akart csodat tenni, ilyesmire egyaltalan nem gondolt, csak
meg akarta nyugtatni a beteget; s mert megszokta a rebbe-
nél, hogy leginkdbb mesékkel dolgozik, 06 is mesével trak-
talta leanyaét.

ElGbb simogatta, simogatta a lany kezét s mikor ez
némileg megnyugodott, igy kezdte:

— lde hallgass, gyermekem, Szurele. En most kézen
foglak és felvezetlek az égbe (odakint az asszony belesa-
padt a hallottakba és megremegett), az angyalok hazaba
vezetlek, akkora az a haz, mint — mit mondjak? — mint
hdszszor, nem, harmincszor ez a miénk itt, és éppen a szeé-
derhez készulnek. Isten angyalai, Szurele, hallod? De még
nem fognak hozza, mert te rad varnak az angyalok, gyer-
mekem.

— En ram? — kérdezte a lazbeteg. — Miért?

— Mert te is angyal vagy, gyermekem, Szurele s mert
te vagy a legfiatalabb angyal, te kell hogy mondjad a Ma
nistanot. Vajjon tudod-e, leAnyom, a Ma& nistanot?
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— Tudom, — felelte a lazas, és verpiros arcocskajan

valami fény derilt. — Ma nistané halajlé  hazé mikol
halélajsz . . .
No, most' felmegyink az egbe, Szurele ... jol belém

kapaszkodj, gyermekem, mert meredek az at... ni, mar meg
is érkeztink és itt vagyunk, latod? Ezust széken ulnek az
angyalok, az oOtven ro6fnyi asztal is szinezustbdl wvan és
aranyabrosszal van megteritve az asztal. Minden tanyér,
kés és villa is aranybdl van... latod, fiam, Szurele, latod?

(Az asszonv odakint majd elajult, az értelmes gyerme-
kek pedig érezték, mint ludb6rzik a hatuk.)

— Latom — felelte a lazbeteg s most mar 6 foly-
tatta, ahogy lazalmaban képzelte. — Elije ndéve fogja adni
a szédert s most int nekem: oda Ulj, Szurele... En nekem
Is ezlst szék jutott.

— A gode, ami elGttem van ... a gode, ami el6ttem

van — mar csak akadozva beszélt és mind halkabban —
tele van eleven képekkel. A furkdsbot agyonveri a komon-
dort... az angyalok godéja a chad gadjoval kezdddik, apa...
és leghatul van a ho lachmo a Ma nistanoval . . .

Csend lett a szobéban, a lazbeteg leanyka nyugodtan
elpihegett, de atyja még nem hivta be o6véit. El6bb hadd
aludjék mélyen a beteg, majd csak azutan folytatja 6 a szé-
dert. S csak negyeddra mulva nyitotta ki halkan az ajtot:

— La&bujjhegyen jarjatok, szot se szoljon egyiktek
sem, gyerekek. Szlreiét felvittemm az égbe ... az angyalok
széderéenél ul Szurele... elmondta a M& nistanot, mint a
vizfolyéas... s most mesélik neki az angyalok az &avodim
héjint leparaj bemicraiimot . . .

Masnap délel6tt a gyerekek a templomban itt is el-
ejtettek egy-egy szoOt, ott is, és az ,En keelajliéni¥ utan
mar korulvették az asszonyt mas asszonyok.

— Mi tortént? Mit beszélnek a gyerekek? Hogy Szu-
rele mar jobban van, mert az égbe vitte az angyalokhoz
reb Ejzigl?!

— . Amilyen cadik az én uram... bizony megtette azt
a csodat, — volt a valasz. — Mindnyajunkat kikuldott a
szobabol, de én mégis lattam egy hasadékon keresztul . ..
felvitte az égbe és az angyalok szederéhez ultette. Mert
nekink bizony alig volt mit harapnunk.

XEs délutan mar jottek az emberek is és reb Ejzigl csak
rejtélyesen hallgatott. Nem cafolt meg semmit s mikor po-
zitivet kérdeztek az emberek, egy-egy bodlogatas volt a so-
kat sejtet6 valasz. — Elije néve adta a szédert? (reb Ejzigl
ugy néz, mint aki a tavolba lat.)) ... Az angyalok goédéja
a chadd gadjoval kezdddik? (Reb Ejzigl rejtélyesen bodlogat.)

Akadt egyszerre tiz ember is, aki konyorgott reb
Ejziginak: — Engedje meg, ,rebbe’d, hogy itt lehessek a
masodik szédernél, gondoskodom j6é vacsorarol maguknak
is. Akadt keét vagyonos ember, aki egymasra licitalt: — En
nyolcezer rubelt adok, és tizezret is, tbbbet is, ha fiamhoz
adja a Szlreiét ... és féelunnepkor mar todultak hozza az
emberek, nemcsak a helybeliek, de masunnan is, akik bol-
dognak érezték magukat, hogy lathattdk reb Ejziglt, ki az
égben volt.

Es meglett a legljabb ,rebbet, a rabbénii reb Ejzigl
Mohilov és a reb .Ejzigl volt rebbéjének is igaza lett: zorg
dach nis, Ejzigl, z vart se git vern. Mert cs6k ugy hullott

az aldas, mint a manna es svueszkor mar tizszobas lakas-
ban lakott reb Ejzigl. Es persze, hogy mar ,titkara” is volt

a ,,rebbének".
A csodarabbi sem szuletik, hanem
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DR. MUNKACSI ERNO:
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(Libanon-kiadas)

Ezek a kotetbe foglalt cikkek és tanulmanyok ugy
hatnak, mint az o©nigazolas. Egy felelGsségét atérzé ember,
aki képes el6re is latni, nyugtalanito kérdést hall a lelkeé-
ben s igyekszik felelni rgja: mieért allunk igy? Mert szer-
vezetlenek vagyunk. Mert nincs autonoOmiank. Mert va-
lasztéjogunk rossz és elavult. Mert intézményeink nem
képesek meg az érdekl6dd zsidé elemeket sem erdsen
magukhoz lancolni. Mert ifjusagi szervezkedésink megallt
felaton. Mert a ,,felekezeti szellem™ (res sz6, mely sem-
mit sem mond tobbé a zsidé tdmegnek, melyet Ontudatos,
torténelmi  neveléssel talan még meg lehetne erdsiteni.
Mert évtizedek Ota suketek és vakok vagyunk és ,,versenyt
futunk a veégzettel”. Mindezt nem én mondom. Ezeket Mun-
kacsi Ern6, a P. I. H. fo&titkara, helyesebben akkor meg
féugyesze mondta és irta, a konyv tandsaga szerint: 1926
Ota. Tehat egy perccel a ma el6tt, de egy olyan értékes
perccel, melyben még sok mindent meg Ilehetett volna
menteni. Ennek a kotetnek két nagy tanulsaga van. 1. Ve-
zetOréteglinket késziletlentl talaltdk a torténelmi felada-
tok, melyeknek megoldasara kiszemeltetett. 2. A magyar
zsidosagnak nincs kozvéleménye. Ha  kozvéleményilnk
lenne, akkor ennek a kodzvéleménynek tomegereje kikény-
szeritette volna az idejében vald, helyes cselekvést a ,tu-
nyak", ,,kétkedok”, ,,kakan csomot keres6k™ minden ellen-
allasa dacara is. De kozvéleményink nincs. A magyar zsi-
désag ugy latszik, képtelen arra, hogy sajat sorsa irant
érdeklddjék. Ezért kerilt aztdn a konyv tobb cikkének
aljara a keserl, csillagos megjegyzés: ,,nem valosult meg";
,,az0ta sincs meg". Tanulsagos lenne a konyv tobb cikkébdl
idézetet kozolni és kommentalni. A papirsziike miatt azon-
ban, sajnos, csak két mondatot van modomban idézni. Az
egyik igy szol: ,,A mai vilagban (a zsidosag) fennmarada-
sanak alapja az, hogy visszatérjen O6nmagahoz, a zsidésag-
adta .erkdlcsi idealokhoz, vagyis, hogy megvalésitsa a va-
gyoni kiegyenlitédés kovetelményét. Annak a kdzosségnek,
mely napjainkban ezt megvaldsitani nem tudja, el Kkell
buknia.” A masik pedig ezt mondja: ,,Valljuk be Gszintén,
nem a torténeti Ontudat hianya volt-e az, ami a most le-
folyt. két ev alatt az ellenalld er6ket megbénitotta s ami a
tomeges kikeresztelkedéshez vezetett? S tegyuk Kkezlnket
a szivinkre — ha a zsiddésaghoz valé tartozast csak feleke-
zeti alapon osztalyoztak volna —, a haladd zsidosagnak tul-
nyomé része nem hagyta volna-e el azt a tabort, melyrdl
nem tudja, hogy mi flzi hozza." Ezek a gondolatok oly
iIgazak és termékenyek, hogy szinte provokéaljak a cselek-
vest. Remeljuk, hogy a P. I. H. fétitkara ezeket a gondo-
latokat tettekké tudja majd valtoztatni. Mert egy Ujabb
»onigazolold kotet, néhany év mulva, gyonge vigasz lenne
az ,,elbukott¥4 magyar zsidé6 kozonseg szamara, (s. i.)

SOS ENDRE: ,,A zsidok utja a kalvinista Romaban".
Az olyan iradsokhoz, amilyen So6s Endre legujabb toérténelmi
vazlata is, ,,hasznalati utasitastd4 szeretnék mellékelni a
zsido olvasdé szaméara. Ne azt olvassa ki bel6le, hogy mit
cselekedtiink a multban a zsid6 falakon Kivil, hanem lassa
meg benne azt, hogy a kulsé teljesitmények mellett milyen
elenyész6en kevés az, amit zsido ,¢%z, ei¥ és oly szent
akarat” a bels6 meger6sodes, az igazi emancipacio érdeké-
ben ezekben az évtizedekben alkotott. Er6feszitéseket, te-
remté és épité gondolatokat taldlunk ebben a tanulmany-
ban, imély csokorba fiizi lelkes, zsidé férfiaknak szellemi
és anyagi aldozatkészsegét azzal a kalvinista ROmaval
szemben, mely oly gyorsan elfelejtette, hogy a zsido Ba-
konyi Samu egy emberdltdn at szivét-lelkét aldozta erte.
Es a tobbi debreceni alkot6 és &ldozo: Balkanyi Miklés,
Szantd Gy06z06, Lofkovits Artar akaraterejuknek, tehetse-
guknek és peéenziuknek vajjon milyen elenyész6en kis ha-
nyadat aldoztak a zsidé kodzonsegnek? (Ha ugyan aldoztak
egyaltalan!) Koszonet illeti S6s Endrét ezekeért a torteé-
nelmi tanulmanyokért, melyeket évek oOta példas buzga-
lommal szarnyaira bocsajt. Bizonyara nem szantszandékkal,
de egybegyljtve tarja a magyar zsidosag elé tévedéseinek
és oOnmagaval szemben elkovetett mulasztasainak hosszu
lajstromat, (s. 1.)



..NEPEM, VELED ERZEK!”
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— BESZELGETES CSERGO HUGOVAL

Egy verseskényv fekszik el6ttem. ,Szaz év zsidé magyar
kolt6i™'. Nem kritikat akarok irni réla. A Mualt és JOovo inél-
tatta az antoldgiat. Most egy benne megjelent versr6l s vele
kapcsolatban egy beszélgetésr6l akarok beszamolni. A vers
Cserg6é Hugoeé, a Pesti lzraelita Hitk6zség f6jegyz6jée, az an-
tologia létrelioz6jaé és egyik szerkesztGjée. De, talan még-
sem. A vers Csergd Hugoé, — a koltée.

Bevallom, az antolégia némely kolt6jének zsidosaga,
helyesebben zsidésadganak Gszintesége és hitelessége nem
mindig meggy6z6 szamomra. Nem tudok hinni annak a kol-
tészetnek, mely a zsidot allanddéan imadkozni latja. Ezek-
ben a versekben a zsidd6 mindig ég felé forditja szemeit,
mintaszerden jambor, nem is erre a vilagra vald, desztillalt
lény, az a ,,mamlecheth kohanim", aminek a Biblia koveteli.
Ami nagyon szep lenne, ha nem éppen azt a derék izraelitat
rajzolnd meg ilyennek, aki haromszor egy évben tényleg el-
megy a templomba mindaddig, mig — ki nem keresztelkedik

Vannak aztan versek az antoldgiaban, melyekbdél érzi az
ember, hogy zsidoé szo6l bennuk. Egy mai zsidd, elvonatko-
z6édva mindattol, ami korulotte létezik és valtozik, egy mai
zsid6, a szamara egyetlen valtozhatatlansagba, ©6nmagaba
visszavonulva, megszolal valamelyik 0todik, vagy huszadik
O0sének oroklott hangjan és akkor ilyesmit ir:

,,2Apaim szégyene jajom buszkesége!
Szent nekem a seb, mely gunymarastol vérzett,
Joban is, mint rosszban, népem, veled érzek!"

Err6l a versrél
mondja:

— Ez a vers egy IMIT-felolvasasra készult. Ha meg nem
hivtak volna arra a felolvasasra, a vers megmaradt volna
érzésnek s nem lett volna belGle koéltemény. Ez is egyik
bizonyitéka annak, hogy ha irdink és kolt6ink egy része el-
tavolodott a zsiddsagtol, nem egészen a sajat hibajabol tette.
A koOzosség sem tor6édott vele. Nem fektetett sulyt arra, hogy
a profan vilagi élet irdi és kolt6i a kozossegen beldl is
hallassak hangjukat. Magambol indulok ki. Nagyon koréan,
igen fiatalon érvényestltem. Hamar kikertltem abbdl- a zart,
zsido mili6b6l, amit ma is, de akkor még inkabb a Dob-utca
jelentett, ahol laktunk. Husz éves koromban elég ismert
kolté és Ujsagirdé voltam. Huszonnégyéves koromban a Vig-
szinhaz szerz6je és huszonétéves voltam, amikor egy nagy
napilap élére kertltem olyan politikai hataskorrel, amilyen
talan sem azelGtt, sem azutdn nem jutott lapszerkeszt6nek.

élet egyre messzebb vitt a Dob-utcatdl és halatlan len-
nek, ha el nem ismerném, hogy magyar voltom bd&ségesen,
gazdagon megjutalmazott. Nem panaszkodhattam, hogy
munkakészségem nem talalt volna munkateriletet sem ak-
kor, sem kés6bben, mikor Barczy Istvan maga mellé vett és
a vildghdboru alatt ram bizta Budapest székesfévaros nép-
joléti ugyeinek intézeset. De a zsidd kozosség, sem a hit-
kozseég, sem valamelyik kulturélis intézménye nem vett tudo-
mast rolam. Senkinek nem jutott eszébe, hogy a kdzdsségi
munkaba bekapcsoljon. Pedig barmikor hivtak volna, min-
dig készsegei jelentkeztem volna. De s6t, amikor Léderer
Sandor, illetve Kaszab Aladar idehivtak, nem egyszer azt
kellett éreznem, hogy voltak, akik betolakodot lattak ben-
nem. A koltét, az irot a kdzoésség nem kovetelte maganak, —
igy tortént aztan, hogy mikor nagyon szépen, nagyon mele-
gen sutott kint a nap, a magyar zsido irok és kolték, mint
Pet6fi vandorlegénye, kezdték egyre jobban levetk6zni a
zsido kabatot magukrol.

beszélgetek Csergé Hugoval. Ezt

— De az a vers, amir6l beszélunk, mégis akkor irédott,
amikor nagyon melegen sutott, kint a nap.

— Igen, akkor irodott, de nekem konnyl volt. Er6s
zsidoérzésu csaladba szilettem bele s nemcsak apam és
anyam, de anyai nagyapam is (aki egykor ujvidéki kantor
volt,) neveltek. Pajtdsaim — tobbek kozott — a Sudfeld-
filk voltak, az id6sebb Sudfeld-fiubol, mint kdztudomasu,
kés6bb Max Nordau lett. Ezek igen erG0s gyoOkerek, de toluk
eltekintve is, magam kedvébdl, mindig szomjaztam és keres-
lem. a zsido élményeket. Elszakadtam mar gyermekkorom
miligjétél, mikor még mindig el-eljarogattam a Sasz Chev-
raba, melynek akkori, nagy tudés és szent hirében all6 rab-
bija nekem Kiss Jozsef ,.Je/rova"-janak hdsét jelenitette meg.
Higyje el, hogy Brody Erné szellemes mondasa, hogy ..min-
dig j6 magyarok, de rossz zsidok voltunk®, rank, masodik
magyar zsidé generacidra, nem egészen all. Mi tudtunk egy-
szerre jO magyarok és jo zsidok lenni. Tudtunk, akarmilyen
jobb poziciéban is gatlas nélkul zsidéul érezni és hitvallomast
tenni a zsidésagunkrol barmilyen magas helyen, barmilyen
magas személyiségek el6tt. De ugyanakkor tudtuk, hogy mi-
xel tartozunk annak a magyar hazanak is, mely érvényesulni
hagyott benninket, s mindent megadott nekink, amit meg-
adhatott. Az viszont igaz, hogy kés6bben bekbdvetkezett egy
olyan allapot is, amikor rossz zsidokka lettek azok, akik jo
magyarok akartak lenni.

— Es ez az éallapot még folyvast fennall.

— A pelyva elhull, de ez minket nem érint. Mi, akik
zsidok vagyunk és azok is akarunk maradni, ma sem érez-
hetink masképp, mint eddig is éreztunk: magyarok eés zsi-
dok, zsidok és magyarok vagyunk. Nem maroél-holnapra
lettink magyarokka, nem lehetink mardél-holnapra nem-
magyarokka sem. Ha erre képesek lennénk, ugyanabba a
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hibaba esnénk, mint a harmadik generaciobol azok,
akik a sorscsapasok alatt zsidosagban meger6sddve, sza-
monkérik a masodik generaciotél, hogy magyarsaga javara
elzsidotlanodott, ugyanakkor pedig ellentétes el§jellel,
ugyanabba a hibaba esnek. Szinte rogeszmémmé valt (amint
el6adasaimban és legutébb az Omzsa-évkonyvben leszbgez-
tem), hogy féltsem ezt a harmadik generaciot attol, hogy
Isten Orizz! — johessen egyszer majd olyan id6, amikor téle
éppugy szamonkérhetnék elmagyartalanodasat, mint ahogy
szamon kéri most 6 a masodik generacio elzsidotlanodasat.
A probatételek tragikus korszakat éljuk; csak erds lélek all-
hatja ki a probat, és a tragédiat csak ugy kerulhetjuk el, ha
zsidésagunkban meger6sddve, de magyarsagunkban nem
gyongulve mentjuk at magunkat abba a bizton elkdvetke-
zendd jobb korba, melyben a harmadik magyar zsidé nem-
zedék is el fogja érni hd zsidosaganak és hi magyarsaganak
boldogitdé jutalmat.

Nem tudom, midta ismerem Csergdé Hugoét, de biztos,
hogy 6 is azok kozé tartozik, akiket kezdd ujsagiré korom-
ban kozeir6l akarvan megismerni, interjualanyul valasztot-
tam ki magamnak. Azoéta is gyakran taladlkoztunk, de valgja-
ban csak most ismertem meg Ot, ez alatt a beszélgetés alatt.

Amig beszelt, atéltsegtdl forrd szavaival, szinte szemem-
lattara mintazta meg o6nmagabol s allitotta torténelmi tav-
latba el6ttem azt a masodik magyar-zsidé generaciot, melyet
az én nemzedékemmel szembehelyezett. Irigyeltem ezt a ma-
sodik generacidt. Szerencsés generacido volt. Olyan korszak
jutott osztalyrészéiul, melynél szebbet és jobbat talan a vilag
fennallasa ota sem élt at a fehér emberiség s benne a vilag
minden tajan él6 zsiddésag. Ki ne értené meg, hogy Csergo
Hugdé maéasodik generacidja szive egész szeretetével csiing
ezen a korszakon, mely szamara a kézzei tapinthatd, val6sa-
gos élet, az elképzelheté legrealisabb realitas s ki ne hinné,
hogy szive mélyeébdl kivanja a korszaknak megismeétlédeset,
annak a korszaknak visszatérését, melyben boldog és elége-
dett wvolt 8 melynek feltamadasaban tlGzon-vizén at hinni
akar?

Csergd Hugé masodik generacidja atélt egy korszakot,
mely mar-méar hasonlitott ahhoz a korszakhoz, melyet 6rok
zsido almodozok messiasi korkéent vartak. De mert ez a kor-
szak mardl-holnapra megszinhetett, mert ilyen vagy olyan
okbdl — mesterségesen erfszakolva, vagy termeészetes folyo-
manykeént, teljesen mellékes — egyszerlten elstllyedhetett,
mert bekovetkezhetett az, amit politikai és tarsadalmi pa-
pirforma szerint bekoOvetkezhetetlennek kellett tartani, —
éppen elegendé okunk van arra ,hogy a masodik magyar
zsidd generacido boldog korszakaban ne lassunk mast, mint,
ami valojaban volt: egy torténelmi korszakot, mely — annyi
torténelmi kor mintgjara — kiélte 6nmagat és lezarult. Egy
torténelmi korszakot, a maga torténelmi zsidodjaval, egy kort,
melyben a zsiddé ,,felekezet™ volt. llyen korszak is volt.

Ha pedig benntnk, harmadik generacioban megszolal az
egészséges életoszton, a védekezési vagy, melyben van egy
cseppnyi buszkeség is s mely azt parancsolja nekink, hogy
inkdbb ©Onként visszakozzunk egy egész lépést, hogysem is-
meét Kivulrél dobjanak vissza benntinket egy féllépésnyire is,
az nem elmagyartalanodas, hanem keresése annak a lehets-
ségnek, hogy — Palesztinat mint végcélt kombinacioba nem
veve — egyaltalan élni tudjunk a nemzsidok koézt zsidokul
és emberiul ugy, hogy se nekik terhikre ne legylnk, se 6On-
magunkat ne kelljen megvetnink, vagy plane megsemmisite-
nink. Dédapam, Kassan 1800-ban, mint a zsidé nép fia szi-
letett meg, nagyapam, mar hazasember volt, mikor nép he-
lyett egy felekezet gyermeke lett bel6le, engem, a torvény
ismét fajtam lanyanak ismer el. Ha tehat négy generaciobol

harmat azonosan lattak és biraltak el, joggal kell hinnem,
hogy a negyedik volt az a boldog kivétel, mely a szabalyt
erdsiti. S reménykednem Kkell egy olyan korszak eljovetelé-
ben, mely engem népem lanyanak ismer el anélkul, hogy
ezzel meg akarna alazni, vagy emiatt meg akarna télem ta-
gadni a szabad lélegzetvételhez valdé jogot. Amely elégséges
asszimilaltsagomat kétségenkivul megallapitja abbol, hogy
készségesen és Onként hozzaidomultam a magyar életforma-
hoz s hogy ett6l az asszimilaltsagtél, mindaddig, mig magya-
rul beszélek, megyar iskolaba jarok, éjjel és nappal, allan-
déan korulvesz a tomény magyar élet formaja és szelleme,
sem nem tudok, sem nem akarok szabadulni.

Hogy a jov6é pedig mit hoz, nem tudhatjuk. Evekkel
ezel6tt, mikor meég senki sem beszélt zsidotorvényrdl, de
Makkai Janos, a zsidotorveny késoObbi, parlamenti referense
mar tudott rdla, egy beszélgetés soran ezt mondta nekem ez
a nagyon vilagosfejl antiszemita: ,,Maguknak nincs okuk ne-
heztelni a kereszténységre még akkor sem, ha antiszemitiz-
mus formajaban jelentkezik. Magukat a keresztényseg tartja
felszinen, jelentGséguket a keresztényséegtol kapjak, mert egy
olyan vallasi gondolatot képviselnek, melynek csak a keresz-
tény vallasi gondolat szerez tiszteletet. Ha olyan id6 jonne,
melyben a kereszténység, mint vallasi eszme megbukna,
maguk eltnnének a foldrdl, hacsak egy népi roneszanszra
képesek nem lennének."

Hogy milyen lesz a jovd, nem tudhatjuk. Lehet ilyen is,
lehet olyan is. De, ha élni akarunk és zsidok akarunk ma-
radni, nem beszélhetink maskép, mint Cserg6 Hugd fentebb
idézett, gyonyord harom sordban, melyet a maga kulén ma-
sodik-generacios napsutéseben is, Isten tudja milyen mély-
ségbdl, atavisztikus, 0si valésagéerzéesben mondott ki maga-
bol. Csergb Hugo a zsido kozeéleti ember és politikus ezeket
a sorokat igy teszi at prozaba: ,,Apaim szégyene — feleke-
zetem buszkesége™ és tovabb, hogy: ,,Jéban is, mint rosszban,
felekezetem veled érzek!'

Melyik cseng jobban és hitelesebben?

Ki téved? A politikus, vagy a kolt6?

Nem a kolto.

A politikus beszélhet egy napnak, vagy egy korszaknak.
A Kkolt6, ha verseit ir, még akkor is 6rok igazsagokra gon-
dol, ha maga nem is tud rola.

(s—s.)

KADOSA PAL VONOS ZENEKARI SZVITJE a P. I. H.
VALLASOS KOREI ZENEKARANAK HANGVERSENYEN.

A Vallasos Korok Zenekara februar ho 27-én a Hol-
lan-utcai  kultdarteremben j6l sikerlult hangversenyt ren-
dezett. A muisor elsd felében klasszikus mesterek mavei

szerepeltek, mig a masodik reszben Kodaly (150. zsoltér)
és Bartok-muzsikat hallottunk a Pesti lzr. Hitkdzség NOi
Keresk. Szaktanfolyamanak énekkara, valamint Landler
Tamas és Szilagyi Géabor mivészi elb6adasaban, azonkivul

nagyon szép héber-dalokat a Zsoltaros David Kiraly Valla-
sos Kor énekkaratol.

A mdsor befejez6 szamaként felhangzott Kadosa Pal
vonoszenekari mive, melyet a vallasos korok zenekara sza-
mara irt s amelyet ez alkalommal jatszottak el6szér. A mu-

ben zsidd népdalokat dolgozott fel a szerz6. Hangulatban,
stilusban egységes és mégis valtozatos ez a szvit. A dalok
lelkét hien koveti és fejezi ki a feldolgozas. El6nye a md-
nek, hogy levegsds, konnyed és tomor a hangszerelése, sz06-
lamai konnyen lejatszhatok és kisebb tehetségl iskolai zene-
karok szamara is kitn6é el6adasi darab, éppen vilagos at-

tekinthetésége miatt. A zenekar miudvészi produkcidja a

hallgatésadgot komoly élményhez juttatta, amiért a szerzo
utan els6sorban még Koltai Ferenc karnagyot illeti dicsé-

ret. A ,,Szaktanfolyam# és a ,,Zsoltaros David Kiraly Valla-
sos kor" éenekkaranak betanitasa is az 6 hozzaértéserdl, lel-
kes munkdjarol tett tanusagot. S. Mehler Erzsi



REVESZ BELA: EGY ADY-VERS TORTENETE

A BELYEGES SEREG

Krisztus szent arnya s Heine 6rddgarca
Tancolnak eléttunk az aton.

Hull, hull a szitok, a roéhej, a sugar.
Szaladnak a bélyegesek

S egy nagy csillag van a homlokukon.

Valasztott fajzat: messze elGtte

Bitds, szomoru hegyek

S 6k mennek rongyoltan, szortan,~ bélyegesen.
Bus 0rdogok, szent mordaly-égetok,

En veletek megyek.

Véretek, ha idegen is szazszor,
Megis az enyém, az enyém.

Veéres ajkakkal mézes asszonyaitok
S nyitott szivvel barati, hu fiuk

Atontotték belém.

Buszke karhozok, eldobhattok szazszor,
A lelkem szazszor utadnatok oson.
Orok bolygok, 6rok riasztgatok.

IdOk kovaszai, megyek én is veletek
Bélyegesen, csillagoson.

Mienk ez a konnyes, nagy Elet.
Koragyon eés kereszt alatt
Hajra, hajra a Jobb felé.

En csunya, sargafoltos seregem,
Futok veled és megaldalak."

A Dbélyeges sereg cimi versét Ady Endre 1906. novem-
berében irta Parisban, ahol akkor éen is kinn voltam. T6bb
hénapon at egyutt éltem /iJyval, ugyanabban a szallodé-
ban és Léda hajlékaban, a kis kavehazakban és Parismuto-
gatd mindenitt.

/idy keserl harcok utdn hagyta el Budapestet, mar
daltak korulotte az Utkodzetek, a haboritd Uj versek légioit
rdzuditotta haborgokra, maradiakra, az Uj versek cimd
konyvét marcangoltdk, ocsaroltak az ellenfelek.

A harcok tetejébe Ady Endre a politikai fronton is
kiallt, arrdl volt sz6 akkoriban, hogy a valasztojogot demo-
kratikusan beiktatnak a magyar térvénykonyvbe és Ady
ezért a megkivant lehet6ségért, legintenzivebb politikai
munkat is vallalt.

A progresszio torekvése elbukott, Ady forradalmi kol-
tészete bar megszerezte €és megszervezte a legeértékesebb
hivek taborat, de az adaz fenekedés, megtagadas is korul-
fogta a kolt6t és Ady Endre leromlott idegzettel, nagyon
elborult allapotban kimenekult Parisba, ahol az elgondol-
koztatd, Uj harcokra el6készit6 maganyossagot megtalalta.

Ebben az id6szakban természetesen a leggyakrabban
Léda korul voltunk. A Rue de Levis 92. szam alatti otthon
korulbeltl a mi otthonunk is volt és igy ismerkedtink az
irodai szobaval is, ahol Léda férje, Didési Odon dolgozott.
Tnnen iranyitotta kereskedelmi vallalkozasait, hivatalnokai
is voltak, koztuk egy fiatal leany,

Sonja,

csondes mozdulaté, hallgatag teremtés, alakja néiesen for-
maés, dus, rot haja alatt valdésaggal vilagitott a sapadt hom-
loka, az arca nagyon szép, vonzoéan feltiinG, a mozdulatlan
szomorusag volt rajta.

Orosz leany volt és késObb megtudtuk, hogy hivatal
utdn a Sorbonne-ra jart, orvosnodvendék, az Oroszorszagban
abbahagyott palyat akarta Parisban befejezni.

A finom Oszton(i Léda megérezte Sonja titkait. Koze’
lebb vonta magahoz és a hallgatag ledny elmondotta tor-
ténetet.

Az orosz-japan haboru idején pogromokkal tamadtak
a zsidokat, Sonjaék Kisenevben éltek, ahol a legelfajultabb
volt az uldozés, az 6 csaladjukra is ratortek, az apjat meg-
olték, a hazat, ahol laktak, felgyujtottak és menekulnitk
kellett, ahogy, amerre lehetett.

Sonja igy kerult Parisba, a meg nem valtozO szomoru-
saggal vilagitdé homlokan, fehér szép arcan.

Ady Endre hallgatta ezt a histériat és amennyire a
tartozkodd Sonja alkalmat adott, beszélgetett is vele a tor-
téntekrdl, szokatlan kivancsisaggal érdekl6dott Ady eés
emlitsuk itt meg, hogy Ady, ha kornyezetében szemrevalo
novel talalkozott, a széptevest6l sem huzodott. Sonja azon-
ban mas valaki volt a szamara, ha megszoélitotta, gyéngéden,

tisztelgéssel szinte elébe jarult; a kavéhazban, szallodaban,
ha magunkra maradtunk, Ady a csondet t6bbszor megszaki-

totta és Sonjarol beszélt.

Gondolati, érzelmi kore alakult a kisenevi vadsagrol,
Sonja alakjat a maga modjan mar formalta, ebben az id6-
tjban irt is az orosz leanyrdl, az egyik novellajdban igy
emlékezik meg Sonjarol:

»-Mintha Turgenyev almodta volna valamikor életre,

most el akart volna sapadni, mint egy alom. Egy fehérnek
és szomorunak kigondolt orosz torténet, egy borzas és ver-

teién orosz vers. Sonjanak hivjak, de Tatjanak is hivhattak
volna, mert olyan orosz volt, amilyen csak zsidélany tud
lenni. JOtt az anyjaval, a nagybatyjaval, 6t aprdé testvére-
vel ... Azt mondta: latta, amikor az apjat megolték, péntek
este tortént, imadkoztak és langragyult folottik a haz.
Bizonyosan igy volt, mert miért hazudta volna ezeket Sonja

O-Jeruzsalem (Palesztinai képek)
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és honnan vették volna szemei a d6bbenetét. A Sonja sze-
meiben nagy dobbenet volt, vords kakas, gyilkosok leselke-
dése, oOlés és menekulés ... Hamar tanult franciaul Sonja,
mert 6 Tacitust olvasta és ismerte a gobrog aorisztoszokat.
Sonja gimnaziumot végzett és abban a varoskaban, ahonnan
idemenekilt, mar mindenki doktorkisasszonynak cimezte...
Sonja Parisban is mindig latta az apja szemeit, haragos,
fajdalmas, megmeredt szemeit. Es Sonja kenyeret keresett
az anyjanak, aki vak volt, a testvéreinek és meég pénzecs-
kéket is rakott félre. Es tanult franciaul buzgon és szamit-
gatta, mikor lesz annyi pénze mar, hogy doktorkisasszony
lehessen. Es Sonja mar elmult huszonnégy éves, testének
szogletessegei édes hajlasu vonalakka lettek, Megtanulta

apolni magat, a fehérségét, oOroklott rejt6z6 eés kiltkozott
flonmsagat. Megtanult 06ltézni, szoknyat fogni, izgatdan
jarni-lépni Sonja, — meég mosolyogni is. Csak a szemeibe

nem jott semmi, ami Kkicserélje annak a péntek estének ott
maradt fotografiajat.i

Ady foljegyzése csak bizonyossag arrél, hogy Sonja
szi morusdga megérintette Ady képzeletét és készuloédott a
vers, a megnyilatkozas, mely Ady tehetségevel felemelte a
matériat és az egyetemesség felé beigazitotta.

Sonja tovabbra is ott volt koérulottink az
halk és a figyelmet mégis maga felé wvonzé

irodaban,
figuraja meg-

megmutatkozott el6ttink és, persze, sejtelme sem lehetett
Ady nyugtalansagarol.
En sem tudhattam, mi készilédik, pedig leplezetlen

bizalmassag volt a parisi életink.

Ady szokasa szerint, ha jelent6sebb feladat el6tt Allt,
hallgatag volt, éppen akkortajban, amikor a parisi maga-

BABILON

Ananias, Misaéi és Azarias,
mind a harman hadifoglyok Babilonban,
a nevuk tnar: Sidrak, Misak, Abednego.

BRODY LASZLO:

Babelben, a nagy varosban, épitett egy
istent Nabukodonozor, a kiraly, hogy
egyuttlakjon az isten az emberekkel.

Egy nagy istent hosszusagra, szélessegre,
szinarany volt koponyaja, melle, torzse,
de a laba cserépbdl volt és tiveghdl,

S ezt az istent népunnepély keretében!
allitottak ki a térre kdzszemlére,
kelmediszben allott ott az egész kornyék.

Fejedelmek, hadnagyok és tomldctartok.
jelentek meg a nép élén hodolatra,
zeneszOra, énekszora meghajolini.

Parancs jott a babilonok kiralyatol:
mindenkit, ki nem imadja ezt az istent
vessék menten éego6, tlizes kemenceébe.

Kaldeusok jottek, ime, a kiralyhoz:
— Vaddal jottunk! Sidrak, Misak. Abednego
fittyethany, nem teljesiti a parancsod.

igy hat Nabukodonozor elrendelte,
Sidrak, Misak Abednego megkotozve
vettessék be ég06, tiuzes kemenceébe.

Nagysietve befutotték a kemencét,
piros nyelvét hatalmas lang oOltogette
és megnyalta, megdlte a poroszlokat

Megkotozve Sidrak, Misak, Abedneuo
ég0l, tuzes kemencének kozepében
s almélkodva nézi Nabukodonozor.

nyossag tulajdonképpen a rneditalas, uj felkészulodes Kkor-
szaka volt.

A politikai vereséeg es koltészetének els6 megilddzése
utdn dacosan, megdonthetetlen erdGit tudva, ugy Kkivant
megnyilatkozni, hogy életszemléletét, politikai meggy06z06-
dését és a megragalmazott fajtaérzését abszolut meg-
mutassa.

Ebben az id6tajban irta ,,En nem vagyok magyar?'*,
,D0zsa Gyorgy unokaja'l, ,,Az 0s Kajan*! verseit, ott mellet-
tem, Léda szobajdban, vagy a szallodadban, vagy a kis bar-
ban, ahol a nap mualtaval még egy Kkicsit, sokat ellicsorog-
tunk.

A Pénz-verseket is ekkor irta Ady Endre, koltészeté-
nek felhullamzd vezérgondolatait és érzelmeit szoOlaltatta
meg kolteményeiben és ebben a gondolati és érzelmi korben
vajudott a vers is, amelyet Sonja torténete sugallt, de a
horizont, a nagyobb szandék megszomjazasaval, kiszélesiilt.

Sonja volt Léda is, aki /irfyt Varadon megtalalta, a
vidéki kallédasbol kiemelte, egy veszélyes, /lrfynak valo
szerelem blvoletében Parissal megajandékozta, a halalosan,
csufosan megbetegedett kolt6t elhuzodas nélkal apolta,
megmentette eés ez az érzés is belefonodott a viharzasba,
ahogy Ady lelkiletén, értelmén megndtt a kisenevi histoéria.

Valamelyik novemberi estén a meghitt kis kocsmaban,
kébor abszintel6k koérnyezetében, Ady elém helyezte a

ceruzaval megirt kéziratot, a vers cime: ,,A bélyeges seregi.
A hibatlan gombolyld betidk gorgették elém, ream a
strofakat, a vers megjelent a ,,Budapesti Naplo#4-ban 1906.

december 8-an és benne van Ady Endre gy(jteményes vers-
kotetében.

Mert e harom feérjfit dobtdk be a tlzbe
s mégis bent a kemencében négyet latott,
a negyedik egy patyolat-szarnyu angyal.

A negyedik, ez az angyal, védte, oOvta
kiterjesztett szarnyaival azt a harmat,
tlz nem ért a testukhoz és ruhajukhoz.

Megrémult a kiraly és a parancsara
a kemence Kkitatotta roppant szajat,
sértetlentl jott ki rajta mind a harom.

Sidrak ment be és Misadk és Abednego
s Ananias, Misééi és Azarias
léptek ki az égo, tluzes kemencébdl.

Hajuk meg sem po6rkolédott, ruhajukat
fist szaga sem eérintette, amikor az
ég0, tluzes kemenceébdl kikerultek.

K& se roppent, szikla sem hullt, hegy sem omlott
s lam, leddlt a babiloni ontott isten,
Uveg laba, arany hasa, feje széttort.

Pozdorjava tort a valla, melle, combja
s mint a szérln konnyl polyva, szélben elszallt.
Hol van Nabukodonozor? Mejre, hol van?

Se hire, se hamva mar a nagy kiralynak.
Atyafija sem maradt meg hirmonddnak.
S az oOriads birodalom, Babilon sincs.

Mint az arviz, a feledés ugy elmosta.

S Ananias, Misaéi és Azarias

kikerultek, lam, az ég6é kemencébdl.

S rokonsaguk ma is el még. Lam, az egyik

vagy kétezerotszaz évvel mar utanuk
a Daniel hires kodnyvét lapozgatja.



DR. SCHEIBER SANDOR:

A HAD GADJA KET PARHUZAMA

Felejthetetlen Heller professzorunk tanulmanyt SzZen-
telt a Had Gadja targytorténetének (IMIT Evkonyve. 1939.
80—94). Tanulmanya Osszefoglalja a kutatas eddigi ered-
ményeit. Ezek szerint bizonyos, hogy a godolyérél szolo
dalt a zsidésag a XIII. szazad el6tt nem ismerte, a XIII..
XIV. és XV. szazadi Haggada-kéziratokban még nincsen
meg. Minden val6szinliség szerint Németorszagban kelet-

kezett, német népdal hatasa alatt. Heller Bernat ramutat
a Had Gadja, az ugynevezett lancolatos mese parhuza-
maira a Kulonb6z6é népeknél és e mesefajnak egyik leg-

régebben lejegyzett nemzsidé nyomat Mikes Kelemen 1725
aprilis 22-r6l keltezett LX. levelének kezdOszavaiban talalja
meg (lrodalomtorténet. XXIX. 1940 20—21).

Az aldbbiakban két parhuzamot hozok, egy olasz-
orszagit és egy Mmagyarorszagit. Az olasz parhuzamhoz
dr. A. Griuttérné Ligeti Lilla (Roma) jovoltabol jutottam,
aki figyelmeztetett red, hogy az olasz gyermekek a Had
Gadja-hoz hasonlo meset tanulnak az ovodaban. Kérésemre

levélben elklldte a szoveg szoOszerinti forditasat, amelyet
valtozatlanul kozIlok:
Volt egyszer egy apa, egy anya eés egy fit. Az apa

megbetegedett és elhivtak az orvost, ki elrendelte a beteg-
nek, hogy kaposztat egyék. Ekkor az anya hivta ¢ gyer-

A Palesztina-Muzeum Jeruzsalemben (Palesztinai

mekét és azt mondta neki: ..Péterke, Péterkef menj kaposz-
tat szedni az apadnak, ki beteg!" Felelt a gyermek: ,,En
nem megyek!"" ,,Megmondom a botnak, hogy verjen meg!
Bot, verd meg Péterkét, aki nem akar kaposztat szedni az
apjanak, ki beteg!" Mondja a bot: ,,En nem verem meg!"
,,Megmondom a tlznek, hogy égessen meg! Tz, égesd meg
a botot, mert nem akarja megverni Péterkét. mert Péterbe
nem akar kaposztat szedni az apjanak, ki beteg!"" Felel a
tiz: ,,En nem égetem meg!" ,,Megmondom a viznek, hogy
oltson el! Viz, oltsd el a tlzet, mert nem akarja megegetni
a botot, mert a bot nem akarja megverni Péterkét. mert
Péterke nem akar kaposztat szedni az apjanak, ki beteg!™
Felel a viz: ,,En nem oltom el!" ,,Megmondom az 6kroknek,
hogy igyanak meg! Okrok, igyatok meg a vizet, mert nem
akarja eloltani a tdzet, mert nem akarja megégetni a botot,
mert nem akarja megverni Péterkét, mert nem akar ka-
posztat szedni az apjanak, ki beteg!"" Felelnek az 6krok: ,,Mi
nem isszuk meg!"" ,,Megmondom a kotélnek, hogy kdsson
meg benneteket! Kotél, kosd meg az Okroket, mert az Ok-
rok nem akarjak meginni a vizet, mert a viz nem akarja el-
oltani a tizet, mert a tlz nem akarja megégetni a botot,
mert a bot nem akarja megverni Péterkét, mert Péterke
nem akar kaposztat szedni az apjanak, ki beteg!" Mondja

képek)
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a kotél: ,,En nem kotom meg!" ,,Megmondom az egereknek,

hogy ragjanak el. Egerek, ragjatok el a kotelet, mert nem
akarja megkotni az Okroket, mert nem akarjak meginni a

vizet, mert nem akarja eloltani a tlizet, mert nem akarja
megégetni a botot*, mert nem akarja megverni Péterkét,
mert Péterke nem akar kaposztat szedni az apjanak, Ki
beteg!" Mondjak az egerek: ,,Mi nem ragjuk el!" ,,Megmon-
dom a macskanak, hogy egyen meg benneteket! Macska, edd
meg az egereket, mert nem akarjak elragni a kotelet, mert
nem akarja megkotni az okroket, mert nem akarjak meginni
a vizet, mert nem akarja eloltani a tuzet, mert nem akarja
megeégetni a botot, mert nem akarja megverni Péterkeét,
mert Péterke nem akar kaposztat szedni az apjanak, ki
beteg!" Mondja a macska: ,,En megeszem, én megeszem!""
Mondjak az egerek: ,,Mi elragjuk, mi elragjuk!™ Mondja a
kotél: ,,En megkotdm, én megkotom!" Mondjak az okrok:
,,Mi megisszuk, mi megisszuk!" Mondja a viz: ,,En eloltom,
én eloltom!" Mondja a tliz: ,,En elégetem, én elégetem!"
Mondja a bot: ,,En megverem, én megverem!" Mondja Pé-
terke: ,,En megyek, én megyek!"

Megvan tehat ebben az olasz valtozatban is a lancola-
tos mesének legjellemz6bb vonasa, hogy befejezése visszatér
a kiindulashoz: ennek a vonasnak megléte az eredeti
alakra mutat és épp ez hianyzik a zsidé alakitasbol.

*

A masodik parhuzamot Bulzas Zsuzsanna jegyezte le
szamomra Dunaegyhazan, ahol tréfas tarsasjatékként jarja.
Olyan szlkszavu, hogy szinte vazlatnak tldnik, mintha a
godolye-dal menetének emlékeztetd szavai volnanak (a sor
ugyanaz, mint a Had Gadjaban: hentes, bika, viz, tiz, bot,
kutya, macska; csak az egerek szereplése 0j benne.) igy

hangzik:

Ez az a hentes, amely megdlte azt a bikat.
Ez az a bika, amely megitta azt a vizet.

Ez az a viz, amely eloltotta azt a tuzet.

Ez az a tlz, amely elégette azt a botot.

Ez az a bot, amely megutotte azt a kutyat.
Ez az a kutya, anrely megfogta azt a macskat.
Ez az a macska, amely megfogta azt az egeret.

Ez az az egér, amely elragta a fajankd hazanak
kapujanak zavarjanak kulcsanak a madzagjat.

Keétségtelen, hogy a Had Gadja is jatékos gyermekdal s
a hozzafliz6d6 szimbolikus magyarazatok tavol allottak a
dal zsido alakitéjatol. De még egy olyan jelentékeny tudos,
mint Israel Abrahams is, ugy hitte, hogy a Haggadaba lzrael
torténetének korképéul kerult (Festival Studies. London,
1906. 110.). A Had Gadja szerepl6inek mindegyike egy-egy
népet jelképez. A végs6 igazsagszolgaltatas azonban Istenre
Var.

A zsidO szenvedeések legmeélyén — 5703 széderjén — mi
is szivesen felejtkezlink az egyszerld godolye-dal e komor, de
reménytadd értelmezésébe.

SOS ENDRE — A BUDAI HITKOZSEG TISZTELET-
BELI FOJEGYZOJE. A budai hitkdzség eldljarosaga decem-
ber 16-an tartott ulésén S6s Endre képviselGtestileti és
valaszmanyi tagot, a Tarsadalmi Szervez6bizottsag elnoket,
az ismert és neépszerl publicistat, akit lapunk olvasoi is
becsitlnek és aki hdénapok oOta a févarostol tavol tartézkodik,
tiszteletbeli fOjegyz6vé nevezte ki, azoknak a kimagaslo
érdemeknek az elismeréséil, amelyeket a hitk6zség belsé
békéjének megteremtése, a kulturalis és szocialis munka,
valamint a felekezeti irodalom terén szerzett. A budai hit-
kdozség tagjainak széles rétegei nagy helyesléssel fogadtak
az eloljarésagnak ezt az elhatarozasat.

GYORI ,, ROYAL“ étterem és kavéhaz ujonnan atala-
kitva Ujbol megnyilt, amely az utaz0 uraknak kedves szO-
rakozast nyujt.
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sos ENDRE: FREUD

Ki az alvilag uatjait megjartad
és megmutattad rugoit a vagynak

és furiait a pokoli kinnak,
amint egymassal Utkozetet vivnak

és megmutattad, hogy bennink az Isten
és osztozhatunk mindnyajan a kincsen,

Ooreg, bdlcs zsido, Hozzad zeng az 6da —
feln6ttek lettink tanitasod ota!l

Olyanok voltunk sokszor, mint a férgek,
meélyére l6kve rettenetes ejnek.

Olyanok voltunk sokszor, mint az allat,
rémulet s kényszer csunyan megcibaltak.

Sotétben jartunk és sotét volt bennink
és nem lehetett a napfényre mennunk.

Kinzott a vald és kinzott az alom
és megrekedtink sok titkos hataron.

De Te, bolcs zsido, felfedted az almot
és megmutattad: az alom nem alnok.

Almunkban beszél igazan az énunk,
az almainktol sose szabad felnink!

Oreg, bolcs zsidd, Hozzad zeng az 6da —
sok mindent tudunk tanitasod oOtal

SZABOLCSI LAJOS: A CSILLAG FIA. (Tortéenelmi
regény. Budapest, 1943.) Szabolcsi Lajos Uj regenye, A
Csillag Fia, a magyar zsido szépirodalom nyeresége és ér-
téke. Szabolcsi Lajos ebben a megkapdan szép torténelmi
regényben a zsidéo torténelem utolsé és legtragikusabb sza-
badsagharcat tarja elénk. Alakjait oly plasztikusan festi le,
hogy szinte latjuk szemuk villanasat, érezzik a jeruzsalemi
nap melegét, a zsidd lélek olthatatlan szabadsagvagyat és a
zsidé sziv orok fajdalmat. Nagyon érdekes Bar Kochba
alakja, a regény foh6sée, a zsidd hadvezére, aki a maga ide-
jében legtokéletesebb hadim(vészetet, a romait, zsenialis el-
gondolasaival tulszarnyalta és a romai légiokat tiinkre verte.
Az egész konyvon dramai fesziltseg vonul végig, mely a
figyelmet teljesen lekdti. Tanulsdgos is ez a regény:, Onkén-
telentl rdeszmél az olvasé az egyéni hidsag, a széthuzas
atkara.

Szabolcsi Lajosnak ez a szép torténeti regéenye az olva-
sok legszélesebb rétegeinek érdeklGdéesére tarthat igényt.

Reich Jené

A ZUGLOI TEMPLOMKORZET A MUNKATABORO-
SOKERT. A zugloi templomkorzet marcius 28-an Bokor
Adorjan korzeti elnok vezetésevel a munkataborosok fel-
szerelése Ugyében ulést tartott. Az lésen dr. Fabian Béla
eloljar6 megrazé szavakkal buzditotta a zsidosagot, hogy
a munkataborosokkal szemben eleget tegyen kotelességé-
nek. Bokor Adorjan elndk beszamolt a gydjtés eddigi ered-
ményér6l, majd a gyllés koézonsége a templomba vonult at,
ahol a munkaszolgalatosokért koényorgdé istentiszteletet
tartottak. A Kkonyorg6 istentiszteleten dr. Bernath Miklos
korzeti rabbi inagasszarnyalasu beszédet mondott, melyben
meghatoan konyorgott az elhunyt munkataborosok leikéért

és a kintlevok jolétéért és boldog visszatérteért. A szép
Istentisztelet a Himnusz hangjaival ért véget.
VALAMENNYI ITT ISMERTETETT

és megemlitett konyv kaphato
Gondos Sandor
modern zsido konyvesboltjaban.
BUDAPEST, VI., ANDRASSY-UT 53. Telefon: 425—828.



K.OMLOS ALADAR:

A MEDVE, A HAGYMA ES A HUSZARZASZLOS

1.

Egy északitaliai varoska kis korhazaban éltunk akkor,
mar. régen valamennyien egészségesen és egyéniségunk sze-
rint a legkulonbdz6bb szenvedélyekenk aldozva. Volt, aki
egész nap a harctéri Kkituntetéseivel babralt s buszkén jar-
kalt veluk fel s ald a spital két kértermen, ami akkoriban,
a monarchia dsszeomlasa utan, meglehetésen melankolikus
szOrakozas volt. Hiszen tudvalevéleg nem is tekinthetd igazi
hadifogolynak, akinek a fogsagban semmiféle bogara nem
tAmadj. Egy bécsi féhadnagy Rilke egyik verseskdnyyének
gyonyord, himzett vaszonba kotott példanyat 6érizte nai.. aja
alatt, a nap nagyrészét tukor el6tt toltotte, pénzén kozme-
tikai szereket hozatott a varosbol s meélységesen lenézte
tarsait, mert szerinte legtobbjuknek nem volt gyerekszoba-
juk. Akiknek volt, azokat azzal tuntette ki. hogy kdlcs6n-
adta nekik a Rilke-kotetet. A legizgalmasabb id6toltést egv
tényleges hadnagy talélta ki. Ez &llandéan az o6nfegyelme-
zésben gyakorolta magat: szenvedélyes dohanyos lévén, va-
sarolt egy doboz finom cigarettat, betette a fidkjadba (mert
fiokunk is volt a kis éjjeli-szekrényben) és — nem gyujtott
. Ott Ult egesz nap a fidkja mellett s heteket toltott azzal,
hogy csak-azért-sem gyudjtott ra. Ennél,, aranylag sokkal
szelidebb volt Kupfer svab népfolkel6 z4szlos, civilben
tanitd, passzidja, aki veéres és nagyszer( vadasztorténeteket
mesélt, amelyek sohasem torténtek meg, — de ez, vadasz-
torténetekrdl lévén sz6, — nem lehet nagyon meglepd.

Azonban ko6zos (ha mar akkor is hasznéalatos lett volna
a sz0, azt mondanam: kollektiv) szérakozéasai is voltak Kkor-
terminknek, amelyben a kis spital tizenkét magyar tisztje
fekldt. E szorakozasokban rangra és bogarakra vald tekin-
tet nélkul egész tarsasagunk egyesilt. EIGsz6r: délutan néegy
és hat kozott séta a korhaz ketrecszerlt pici folyoséjan, ahol
a repkény, egy palmafa és egy ciprus mintha a kintragyogo
szabad Italia novényzetének képviseletében udvozolt volna
benninket. Az itt toltott honapok alatt elmondtuk egymas-
nak egész élettorténetlinket, 0sszes szerelmeink és terveink
sorat. Masodik szorakozasunk a hagymakoszoruk atveétele
volt, a varosbdol ebéd utan megérkez6 olasz keresked6tol.
Ezeket lassanként ceremoéniavd merevedd maodon, Unnepé-
lyesen felszeletelve raktuk ra zsiroskenyerekre, s azutan
igy egyuttesen és egymast komoly arccal figyelve, fogyasz-
tottuk el, ahogy az indianok a békepipat szivjak. Vegul
pedig, de nem utolsénak emlitem az éjszakai mulatsagot,
amely ugy alakult ki, hogy volt koztink egy tényleges
honvédhadnagy, aki minden ¢éjjel, rendszerint tizenegy és
tizenkett6 kozt hosszu, hangos diskurzusokat folytatott al-
maban. Mikor beszélni kezdett, mind felultink az agyban,
ugy hallgattuk 6t a gyenge lampafénynél. Ez a derék baj-
tarsunk, akinek napk6zben nem lehetett hallani a szavat,
iIlyenkor elmondta legtitkosabb gondolatait is. Ma is Kitd-
néen emlékszem még ezekre az éjszakakra: a korterem asz-
talan és a folyoséra nyilé ajtéban lampa égett, az ajtéban
ott allt szuronyos puskaval egy olasz katona, aki vigyazott
rank, s az ablakokon holdvilagos éjjeleken betindokdltek az
Appenninek

Kovacs Peéter huszarzaszlos baratunk viszont, aki
dzsentri-csaladbdl szarmazott.. . Azért nem volt 6 vesze-
delmes ember! Hiszen igaz, széles, régimddi bajuszt viselt,
szerette a népies szolasokat, a bort, lelkesedett a cigany-
notaért, s ha meglatott a két baratommal, amint 6sszedugtuk
fejunket a napi francia lecke felett, elnéz6en, félényesen
legyintett: ,,No, ti konyvmolyok, mar megint a kényv mel-
lett vakoskodtok... Lettetek volna csak egyszer egy medve-
vadaszaton!'¥4 Mert Kovacs is szeretett vadasztorténeteket
elmesélni, s nem tudom, lényeges mdfaji kilonbseg-e, hogy
mig a svab tanitd az elejtett vadak nagysagat szerette tu-
lozni, az 0 vadaszkalandjaiban inkadbb az el6kel6 vadaszok
voltak fontosak, akik a Kovacs-csalad erdélyi kastélyaban
vaddiszn6- vagy medveldvésre 6sz tdjan Osszegylltek. Azt
sem lehet mondani, hogy Kovacs gbgosen viselkedett volna

velink szemben, nem volt ¢ abbol a duhaj dari osztalybol
vald, amelynek tagjaival a szegény paraszt- vagy polgar-
ivadék nemigen szeret taladlkozni, mert borsézik a hata
lattukra. Kovéacs inkabb leereszked6en, elGzékenyen, s ha
nem félnék a tulzastdl, azt mondanam, Kkissé bizonytalanul
is viselkedett, mikor le-letlt az ember agyara és a Justh-
vagy a Koltay-familia dolgait kezdte elemezni. Jo-ég-tudja,
hogy mi volt az oka, hogy titokban ... hogy is fejezzem Ki
magam, hogy benyomasom halvany er6tlenségét megfelelGen
jellemezzem? Mert hiszen az, hogy egy izben odajott hoz-
zam és megkérdezte, miben &ll Schopenhauer elmélete a
nemi szerelem metafizikajardl, azt hiszem, még a legszéls6-
ségesebb faji tedriak szerint sem elegend6 arra, hogy vala-
kinek arja vagy turani eredetét kétségbevonjuk . ..

Egy éjjel azonban megtortént a baj. Féltizenkettd taj-
ban a honvédhadnagy megint elkezd alméaban beszélni. Mi
mind a tizenegyen felkdnyoklink agyunkon s vidaman 0sz-
szekacsintva és kuncogva varjuk az éjszakai mdsort. A
hadnagy gyermekarca mozdulatlanul fekszik a parnan, mi-
alatt beszel. Kezdetben érthetetlen szavak jonnek ki szajan,
de aztan halljuk, hogy Kovaccsal veszekszik, akivel délutan
a hagymakoszoruk korul tamadtak némi differencidi.

— Add ide, Kovacs, az az enyém... (kis szlnet, amely
alatt nyilvan alombéli partnere szavat hallgatja. Mind
nevetink, de Kovacs harsanyan kacag, mintha csiklandoz-
nak). Hat akkor feljelentelek a zaszlbaljparancsnoksagon.
(Ujabb kis szunet, Kovacsnak a konnyei csorognak. Az arca
is eltorzul nevettében.) Ha nem adod, megjarod velem!
(Kis szinet.) Kulbnben is mit beszélsz, azt hiszed, nem
tudom, hogy zsidéo vagy?

Egy pillanatig d6bbent csend tamadt, aztan az egész
kérterem hahotdban tort ki. Kovacs zaszlost az elsé pilla-
natban, mintha villam sdjtotta volna. Elakadt a nevetése.
Megvonaglott a bajusza alatt. De csak egy pillanatra, talan
nem is mindenki vette észre. Aztan megint nevetni probalt.
De nem ment a dolog. Elhallgatott. Kés6bb egyszer még
megkisérelte a heherészést, de csak erdltetett s roppant
kinos nydgés lett bel6le. Végul magara huzta a paplant s
ugy tett, mintha aludna.

2.

Ekkor jottem ra, milyen egészséges volna, ha minden
kozOsség tartana maganak egy embert, aki almaban beszel.
Kiderult ugyanis, hogy titokban nemcsak én, de az egész
korteremben  kivétel nélkil mindenki gyanusnak talalta
Kovacs dzsentriségét, csak eddig senki sem merte ezt a
masikanak megvaltani. A honvédhadnagy felel6tlen és tapin-
tatlan alombeszéde azonban felszabaditott bennunket, s
az6ta minden tovabbi vizsgalat nélkul is eldontottnek vet-
tuk Kovacs Peéter szarmazasanak kérdését. Reggel valaki
raterelte a szot az éjszakai jelenetre:

— JOl mulattunk az éjszaka, mi? - -
fele. — Mit szélsz a hadnagyhoz?

— Gyava és szemtelen — legyintett bosszlUsan Kovacs,
— csak tetteti az alvast. Egyszer még megjarja a cirkuszai-
val. Nalam kihuzhatja a lutrit, — mondta meglehetfsen
hangosan, mintha egyenesen azt akarna, hogy a hadnagy is
meghallja.

Dehat hidba volt minden bosszankodas. holmi &lom-
beszéd miatt mégsem vonhatta felelG6sségre az ellenfelét.
Ehelyett délutan megprobalkozott egy vaddiszno-torténettel.
A tanitd azonban, aki eddig kissé hattérbe szorult a maga
kispolgari vadaszkalandjaival, ezuttal fellazadt és erélyesen
raszolt:

— Ugyan, hagyd mar kérlek ezeket a historidkat! Iga-
zan Unjuk. Tudod ... — és jelentGsen ranézett, ugy hogy a
zaszl6s fenyegetéseket olvashatott ki a szemébdl.

Kovacs azonnal elnémult. Ez volt utolsé vadasztorté-
nete. A mifa] ett6l kezdve a svab tanitdé kizardlagos
vadasztertlete lett,..

fordult Kovacs
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Nem tudtuk, mi megy veégbe Kovéacs leikében. Ki is tud
olvasni egy leleplezett huszéarzaszlos titkos lelki redoi ko-
zOtt? Egy ideig hatarozottan a buskomorsag jelei voltak
megallapithatok rajta, flképp mikor a gyerekszobas bécsi
féhadnagy varatlanul visszakérte t6le a Rilke-kotetet. Egeész
délel6ttokdn at heverészett az agyan, buzgdn cigarettazva
eés a mennyezetet bamulva. Abbahagyta az agyviziteket is.
Viszont a gyogyulasara lehetett nala kovetkeztetni abbdl,
hogy harmadnap a deélutani hagyma-ceremodnianal, eddigi
szokasaval ellentétben, egyetlen csettintéssel vagy felkialtas-
sal sem adott kifejezést annak, mily igazan, mennyire szive
melyéig atérzi és élvezi ezt a népies gyonyort. Egészében
mégis puszta talalgatasokra voltunk utalva, mert az e€jsza-
kai eset Ota elzarkézott. Regi tempoit nem folytatta tobbe,
de nem is szakitott vilagosan veliUk. Mintha szandékosan
olyan magatartast keresett volna, amelyet félre lehet érteni.
Este vacsora utan néman hallgatta a tanitot, aki most ellen-
Orzés és versenytars nélkal allvan, fenékig kiélvezhette a
vad asztortélietek elbeszélésének titokzatos varazsat. Csak
néha, egy-egy kulondsen merész kijelentésnél tortént, hogy
Kovacs nem allta tovabb, feltlt az agyban, ahol életuntan
hevert és mélyen, szemrehany6 tekintettel nézett a tani-
tora, aki mar valéban kezdett visszaélni a helyzettel. De
aztan, mintha eszébe jutott volna valami, sOhajtott egyet és
sz6 nélkal visszafektudt.

A kikerulhetetlen ©sszetlizés — mely aztan oly varat-
lanul végz6dott — mégis egy vadasztorténet alkalmabdl

kovetkezett be A tanitd elmesélte, hogyan tévedt furj-
vadaszat kozben egy tolgyesbe s bukkant furj helyett
medvére.

Délutan volt, a hagymas-kenyér fogyasztasanak oOraja,
s vasagyainkon tulve, bizony ugy elmerultink a kenyér fel-
szeletelésébe és élvezetébe, hogy nem volt koénnyld fel-
ébreszteni figyelminket a furj-les irant. Csak Kovacs sze-
meiben lobbant fel olykor valami irigy fajdalom.

—- Ott alltam egy nagy tolgyfa alatt — folytatta a
tanitd — és szemben velem, olyan messzire, mint innen az
a sarok, szoval négy-6t méternyire megallt a medve. Most
mar 0 sem jott tovabb. Megallt, felallt a két hatsdé labara
és ram bamult. Két fejjel nagyobb volt nalam. A sorétet
beleeresztettem a szive kozepébe, de 6 ...

Koruljartatta rajtunk tekintetét. Latta, hogy mindenki
figyel, e percben még a hagynia is hattérbe szorul érdekl6-
déstinkben. Ezek azok a diadalmas szép pillanatok, a nagy
mesélok életében, amelyeknek éppugy rabjava valnak, mint
masok a kokainnak vagy egyéb szenvedélyeknek, s amelyek-
ért, aki rajuk szokott, emberéleteket képes tonkretenni.

— Képzeljétek el a helyzetet — szOtte a torténetet to-
vabb. — Egy pillanat alatt atvillant rajtam a menekilés
minden elképzelheté modja. Egyik sem latszott jonak. Flau-
bertem j6 volt a furjekre, de a medve ellen nem ért volna
tobbet egy gumipuskanal. Futasrol nem lehetett sz6, hiszen
a macko egy pillanat alatt utdiért volna. Ennél csak az lett
volna nagyobb ostobasag, ha fara probalok maéaszni elble.
Csupa szeélestorzst tolgyfa volt korulottem, 6szintén szolva,
nem is tudtam volna felmaszni rajuk. lgazan olyan fraszban
voltam ... ha valaki azt mondja akkor nekem, hogy haj-
landé megmenteni, de csak azzal a feltétellel, hogy egész
életemben kutyapecér leszek, bizisten raalltam volna,
mondta ravasz oOnkicsinyléssel, igy akarva hitelt ébreszteni
elbeszélése irant, és eloszlatni az esetleges gyanut, houv
talan hoéskodni igyekszik.

Lélekzetfojtva hallgattuk. A titkos gunyrol, mely mas
alkalommal t6bbé-kevésbbé nyiltan Glt arcunkon, ezuttal
megfeledkeztink. A tanitd egyik legszebb sikerét aratta.
Kovacs maga elé nézett, komoran lesltotte szemét, arca
vonaglott.

— No, itt nincs mit vesztenem, gondoltam — folytatta
a tanitd, — fogtam magam, szembefordultam a medvével
és. ..

Kovacs felemelte a fejét. Latszott,
tovabb. Szemében megvillant valami.

— Beadtad a medvének — szolt rekedten — ezt a tor-
ténetet s rogton megdoglott tole.

Felugrottunk &gyainkrol. Tudtuk,

60

hogy nem birja

a verekedést nem

lehet elharitani. A tanitd is felpattant és nem kisebb harc-
készséggel, mint amin6vel a medvével szallt szembe valaha
a szepessegi rengetegben, Kovacs ellen fordult. Keét szoét
mondott mindossze, de latszott, hogy ez lelke mélyérol
fakad:

— BUdOs zsido!

Kovéacs elsapadt.s 0 is talpra szokott.

— Mi? — hordult fel, mint a sebzett vadkan, mely
mindkettejuk torténeteiben oly gyakran szerepelt. — No,
ha a medve nem bant el veled, én majd elbanok, — har-

sogta és szemét 0Osszehuzva, kezét Okolbeszoritva, ugrasra
készén fordult a tanité fele. Ellenfele szembenézett vele:

—- No gyere, ha mersz!

Az Osszecsapas elkerulhetetlennek
pillanatban valaki elkialtotta magat:

— Itt a hagymal!

S az ajtéban valoban megjelent kosarral karjan a kis
olasz keresked6, aki kedvenc eledeltiinket szokta hozni a
korhazba.

— A hagyma!

Ott hagytuk a csatateret, rohantunk a Kkis taljan felée.
A két vadasz arcan zavar tukroz6dott.  Vildgosan latszott
rajtuk a bels6 kizdelem; ha most 0Osszeverekednek, a tob-
biek koézben minden hagymat elvasarolnak el6lik. A tanito
dontott:

— Eh! — legyintett fitymalé mozdulattal, amely azon-
ban azt is kifejezte, hogy minek egy meggondolatlan szot
igy felfajni, s utanunk rohant.

— Még szadmolunk! — fenyegette meg Kovacs, s 0 is
szaladt a hagymaeért. Csakhamar mindketten ott tolongtak
a keresked6 korul.

Egy féléra mualva mindkét vadasz el volt latva hagy-
maval, — de az elhalasztott verekedést akkor mar bajos
lett volna folytatni. A viszalykodéas istenndje valaha tudva-
lev6leg aranyalmat dobott az istenek asztalara, a béke sze-
rényebb istene ezuttal egyszerd hagymaval dolgozott, — de
ez nem kevésbbé hatékony gyumdlcsnek bizonyult. Jobarat
ugyan sosem lett a két zaszlésbol, de két nap inulva, dél-
el6tt Kovacs odault az 4gyamra, épp mikor a két bajtarsam-
mal hozzalattunk a francia-tanulashoz.

— Szabad? — kérdezte. Meglepetve néztink ra. Arca
most oly nyugodt volt, szinte derls, aminének legaldbb egy
hete nem lattuk.

— Nem allhatnék be én
lyogva.

S megtortént, amit tiz nappal koradbban senki sem hitt
volna el: Kovéacs lassacskan éppoly kényvmoly lett, akarcsak
mi. Egy féléev mulva bajusz helyett mar szemiveget hor-
dott . ..

... lgaz, most jut eszembe, a Kovacs-ugy izgalmai Kko-
z6tt a medvérdl egészen megfeledkeztink. Lehet, hogy a
medve felfalta a tanitdt, s ez talan mar csak tévedesbol
volt abban a helyzetben, hogy kalandjat elmesélhette.
Elvégre egy vadasztorténetben ez sem volna meglepd.

latszott. Ebben a

is kozétek? — szo6lt moso-

TEMPLOMI HANGVERSENY GYOROTT. A gyo6ri
Torasz Cheszcd egyesulet a napokban nagyszabasu valla-
sos hangversenyt rendezett a gyo6ri f6étemplomban. A temp-
lomot zsufoldsig megtoltdtte GyOr varos zsidésaga. A hang-
verseny el6addéi dr. Roth Emil fdérabbi, Herskovits Béla
pesti fokantor es Kati Sandor karnagy voltak. Az est md-
sorat Kuti Sandor mivészi és ahitatot keltd preltadiuma
vezette be. Dr. Roth Emil férabbi el6adasaban filozofikus
elmélyedéssel és szarnyald szépséggel ismertette a satan
szerepét a zsidésag gondolatvilagaban. Herskovits Béla f6-
kantor mdsora két részbdl allott, az els6ben a liturgia
szépségeit ismertette, a masodikban perzsa, Ujhéber és
jémenita dalok szerepeltek. Technikdban, stilusban és
hangban egyforma ereji el6adasa felejthetetlen hatast val-
tott ki hallgatdosagaban. A héber dalok kozul kualondsen
szep volt Keleti Hugonak profétai erejid Uj ébresztgje.



EGY EMLEKKONYVROL

A Magyar Zsid6 Muzeum egy konyvet kapott nemrégi-
ben. Albumalakld, nagy bdérkotéses konyvet, melynek negy
sarkat és fedblapjanak kozepét szép ezustveret disziti. Pa-
pirosa finom, az oldalak széle aranyozott, nagyon tetszet6s
és mutatdés az egész. De mindez még nem volna elég ok
arra, hogy beszamoljunk ennek a konyvnek létrejottéradl,
A Muazeumnak bizonyara vannak ennél a kotetnél ertéke-
sebb targyai is. Az id6k pedig manapsag, sajnos, olyanok,
hogy ha Kohelet ma jelentetné meg keserlien bdlcs elinel-

kedéseit, talan az se kalitene Killimdsebh feltlinést. Nem
éljuk az irodalmi gondolatok, vagy, plane, a romantikus
otletek korszakat, 1943-ban élink és ko&zépeurdpai zsidok
vagyunk.

Hogy err6l a Muzeumnak juttatott konyvpéldanyrol

mégis beszamolunk, annak oka az, hogy ez a konyv els6
latdsra megkapott id6szerltlennek latszo, romantikus Otle-
tével. Egy konyv, mely ma, a nyomdatechnika mai fejlett-
sége mellett, elejétdl végeig kezzel keszilt! Egy konyv,
melynek minden oldalat fekete tussal rajzolt diszkeret
fogja korual! Egy koényv, a biedermeyer emlékkdnyvek min-
den kuls6 ismérvével s ugyanazt a kedelyt sugarozva, mint
nagyanyaink Emlékkdnyve, valahogy nemcsak korszer(tlen,
de majdnem nem is ,zsidoé#4 a maga romantikussagaban
és mindenképpen meglep6 latvanyossag.

A konyvet Ringer Jozsef, az Ujpesti Clievra Kadisa

titkara firta, szerkesztette és a sz6 szoros értelmében veve
készitette, néhai Aranyi Adolfnak, az Ujpesti Chevra Ka-
disa és Hitkdzség nemrég elhinyt elndkének emlékere.
Nem gyanusithatjuk meg a szerz6t azzal, hogy
a tisztviselGi okossag iratta vele ezt az emlék-
konyvet, hiszen halott elndkrél irni, nem rezon.
Mi adta héat neki, ezt az els6 pillanatban nem is
zsidonak hatd, val6jaban azonban megis nagyon
zsido, régi téraméasolok buzgalmara emlékeztet
Otletet? Taldn éppen a kor, melyben élink. A
kor, mely mintha el akarna nyelni mindent, amit
eddig ezen a foldon alkottunk s alkotasainkkal
egyutt magunkat is. Tudat alatt is feltimad hat
a zsidoban a vagy, hogy hirt adjon magardl az
utokornak. Eltink. igy és igy éltink. Ezt és ezt
tettuk.

Ujpest, a szazéves gyarvaros: zsidovaros. Zsi-
dok alapitottdk, nem is rovid ideig zsidok igaz-
gattak. Els6 keépét zsidok formaltak ki. Chevra
Kadisaja kilencvenkét éves. Az Ujpesti zsido ta-
lan az orszag minden zsiddéja kozil a leginkabb
lokalpatriota. Ha Ujpesti zsidok valamit alkottak,
mindig ugy érezték, hogy nemcsak maguknak, de
a varosnak is alkottak. S joggal érezték igy. Hi-
szen minden 0 épulet, melyet zsidok épitettek
zsido rendeltetési céllal, — szépitette, épitette a
szépitésre és épitésre szorulé varost. Az Ujpesti
Chevra Kadisa Aggokhaza és a , Venetianer La-
jos"-iskola nemcsak zsid0 intézmény, hanem a
varos keét igen szép épulete is. Ha a temet6khoz
vezetd ut elhanyagolt, ha ezeket az elhanyagolt
utakat zsid6 pénzen rendbehozatjak, ha a zsido
hésok omladoz6 sirjait viraggal ékesiti a kegye-
let, mindmegannyi eseménye maganak Ujpestnek
Is. Egy Ujpesti temetd lett szebb, Ujpesti utak
lettek rendezettebbek, a varos fejlédott, a varos
szeépult.

Err6l akar hirt adni az utdkornak ez a ked-
ves és biedermeyer otletd emlékkdnyv. Az U(jpesti
zsidonak a zsidok-alapitotta varoshoz fiz06dO sze-
retetér6l. S még valamirdl. Valami, minden ,hi-
vatalossagtol*! s minden személyes, hatsé gondo-
lattél tavolallo kegyeletérzésr6l, mely annal hi-
hetdbbb, mert nem hivatalos. Aranyi Adolf, a
maga derds patriarka maoddjan huszontt éven at
gondos vezetOje volt az Udjpesti zsidosagnak. Is-
merem azt a meleg, csaladias viszonyt, mely kozti*

és a hitkdzség tagjai kozott Kifejlédott. Az Ujpesti zsido-
sag még mindig ennek a csaladf6i vezetbnek hatasa alatt
all, a szeretet, melyet iranta érzett, nem volt mimelt, mert
nemcsak Aranyi Adolf elntkségének huszontt évén at tar-
tott, hanem halala utan sem szint .meg.
nem szlnt meg; bizonyitja ez a konyv, melyet egy ;j-
pesti  zsido, minden ,hivatalossagtol'® mentesen, sajat
pénzeébdl, sajat munkaja eredményeként hosszu-hosszi na-
pokon, heteken, hdonapokon at keészitett, nem s a jelennek,
hanem egyenesen az ,,utokornak’d Meghatd gondolat ez és
szep. Mert hozza vagyunk ahhoz szokva, hogy ¢él6 elno-
koket a hizelges tomjéenje vesz kortl s halott elndkokrél

nem igen beszelnek. Hogy ,okos*! zsidok vagyunk, akik
tudjuk, hogy mikor kell joid6ben kamatoztatni az elis-
meérést. De az eféle albumok mégis azt bizonyitjak, hogy

talan még sem vagyunk olyan bosszantéan ,okos* zsidok.
X an bennink kegyeletérzés, van bennink hala s tudjuk
Onzetlenil szeretni azt, aki hitink szerint szerette és
jol szolgalta a fajtankat.

Ujpest nem tudja elfelejteni Aranyi Adolfot.

Nem tudja elfelejteni a huszondt hosszl esztend6t,
mely alatt vezetése mellett élt és alkotott. Még ma sincs
elnoke a kozosségnek.

Nem talaljak meg utddjat annak az elkoéltdozottnek,

akire, hogy még mindig mennyit gondolnak, bizonyitja
a konyv is.
Ez a ,halhatatlanitasi¥4 szandék. (haneser)

,LYAranyi  Adoif-Emléekkonyv'" mdveészi cimlapja



HELLER BERNAT (1871-1943)

1939 marcius 12-én Londonban, a Jews' College Bichler
Adolf-emlékinnepélyén Marmorstein Arthur mondotta az
emlékbeszédet. Felsorolta azokat, akiket a magyar Rabbi-
képz6 els6é fénykora adott az egyetemes zsidé tudomanynak:
Blau Lajos, Buchler Adolf, Guttmann Mihaly, Heller Ber-
nét, Krausz Samuel, Schreiner Marton és Ziegler Ignac ne-
veit. Krausz Samuel kivételével ez a névsor ma mar hazkéara-
konyvek lapjairol ragyog felénk. A nevek visel6i a zsidd
tudomanynak Ujabb hatalmas tertleteket hoditottak meg,
amelyek nevikhoz flGz6dnek tudomanyunk torténetében
az 1dok vegéig.

Id6ben az utolso, Heller
26-an hunyta le orokre szemét.

Bernét professzor, februar

Olyan nehéz szolnunk gyaszunkban err6l a kicsi, szent
emberrél, aki olyan nagy volt tuddésnak is, jellemnek is.
Olyan nehéz véglegesen lezarnunk mindazt, amit rola tu-
dunk, hiszen egész lénye, folytonos kutatdé munkaja, pihe-
nést nem ismerd élete ellentéte volt mindannak, ami végle-
ges és lezart. Olyan nehéz mult id6ben irni rola, aki min-
den irasaban friss volt, mai volt és meglepetés.

Heller Bernét palyaja, tudomanyos munkassaga, emberi
alakja tokéletes és befejezett egész. Palyaja egyenes vonald.
1896-ban leteszi a rabbivizsgat és még abban az évben a ta-
nari vizsgat is németbdll és francidbol. 1919-ig a 1l. ker.
Toldy-realiskola tanara. 1919—1920-ig a megnyild zsido fid-
és lednygimnazium igazgatdja lesz, 1920—1922-ig egyedul a
filgimnaziumé. 1922-ben elfoglalja a Rabbiképz6ében cso-
dalt mesterének, Bachernek, tanszékét és ezt tekinti tanari
palyaja betet6zésének, legnagyobb elismerésének.

Tudomanyos munkéassaga, amelyet bibliografiajanak kb.
580 szadma sorol fel, hasonléan bevégzett egész. Bacher
aggada-kutatasainak 0Osztonzéseére a zsido legenda-, monda-
és mesekutatasnak szenteli magat. Szélesiti tehat Bacherhez
képest a kutatads teruletét, szélesiti azonban a latokort is,
amelynek korébe targyat belevonja. Kitinden ismeri az egy-
haz, az iszlam, a kozépkor vilagi (kulénésen német és fran-
cia) legenda-, monda- és meseanyagat. Ezzel a felkészultség-
gel elemzi ki a szerteheverd, roppant terjedelm( zsidoé forra-
sokbdl az ismert legenda-, monda- és mesekorok zsido meg-
felelGit. Modszerességben is, anyaggydjtésben is, eredetmeg-
allapitasban is legjelentGsebbek az ephesusi hét alvd (Elé-
ments, paralléles et origines de la légende des Sept Dor-
mants. Paris, 1905.), a paradicsomi tars (La légende judéo-
chrétienne du compagnon au Paradis. Paris, 1908.) és a
szent egyugyuség (,,Gott winscht das Herzé. HUCA. V.
3927. 365—404.) legendairdl szold6 monografiai. Ha ezeket a
kilonb6z6 nyelveken és kulonb6z6 helyeken megjelent dol-
gozatokat egy kotetbe gydjtenék, a targytorténet legjelen-
tOsebb kérdéseinek zsidd anyagat kapnok keézhez, formailag
is tokéletes tanulmanyokban. Megvan azonban az 6 tollabol
a héber és arab mese 0sszefliggd torténete is: a fejlédés ido-
rendi sorrendjében is (Das hebraische und arabische Mar-
ciien. Bolte-Polivka. IV. Leipzig, 1930. 315—418.) és a ku-
I16nb6z6 szellemi hatasok kialakitd sorrendjében is (Ginz-
berg’s Legends of the Jews. JQR. NS. XXIV. 1933—34,,
XXV. 1934—35.). Amikor a szentfoldi torténelmi és etnog-
rafiai tarsulat meginditotta az anyaggyujtést, Hellerrel dol-
goztatta ki a néprajzi gy(ljtésnek munkatervét. Ez a nagy-
vonallu tervezet (Zijjon. 1V. 1930. 72—94.) iranytmutatd a
jovore is, a zsido folklore-kutatasnak ebbdél kell kiindulnia.

Goldziher hatadsa alatt arab tanulmanyokkal foglalko-
zik. A maga elé tGzott feladatot itt is megoldja. Goldziher,
ismerve Heller érdekl6dését egyrészt a régi sémi, masrészt

a kozeépkori francia irodalom irant, meég egyetemi éveiben
feladataul tlzte ki Kelet és Nyugat talalkozasanak vizs-
galatat az arab Antar-regényben. Heller megvaldsitja tervét
és el6szor magyarul (Az arab Antar-regény. Budapest, Aka-
démia, 1918.), majd nemetul (Leipzig, 1931.) teszi kozzé
kutatasai eredmeényét. Heller konyvének kerete egy arab
lovag-regényrél szolé tanulmany, ezen bellil azonban egy
egész sor folklorisztikus és 6sszehasonlitd irodalomtorténeti
targynak legalaposabb taglaldsa és legfontosabb lel6helye
(az igazsag csengdje; égberepulés sasokkal; égfelé 16tt
nyilak.).

Tudomanyos munkéassaga betet6zésének, legnagyobb el-
iIsmerésének 70-ik szuletésnapja fényes Unnepét és az ez
alkalommal atnyujtott Emlékkdnyvet tekintette, amelyben
a hazai és kulfoldi tudomany jelesei hodoltak elGtte. Az
unnepségrol azt vallotta beszédében: ,,a mai nappal, a jelen
oraval elértem életem csucspontjaraid. (Heller Bernét jubi-
leuma, 34.) Az Emlékkonyv-ré\ szerénységében azt irta ne-
kem: ,llyet 1941—1942-ben Magyarorszagon szirke zsido
tanar tiszteletéere teremteni, csodaval hataros, Osszehasonlit-

hatatlanul nagyobb Bacher professzorunk mennyivel Kke-
vesebbet kapott 1910-ben, boldog békesség kozepette .. .Y

Ugyanigy befejezett, szoborszerlen tokéletes emberi
alakja is. Szigoru erkolcsi kovetelményeket hirdeté és meg-
valésitd egyénisége arnyékaban mindannyian bindz6knek,
gyarloknak éreztiuk magunkat. Csaladi életében gyodngédseg,
szeretet, megértes, elismerés flzi nagyszerld hitveséhez, Ki-
valé két fiahoz. Sirig vald hidség jellemzi mestereihez, akik-
nek emléket allit irasaiban, baratjaihoz és tanitvanyaihoz.
Baratjaival és tanitvanyaival valdo kapcsolatai apolasara idot
és energiat aldoz, mert fontosnak tartja, akar a tudomany
szolgalatat. Ezen a téren legnagyobb elismerésnek és elég-
tételnek azt tartja, hogy méltd tanitvanyokat nevelt maga-
nak és a zsidd tudomanynak. ,,Feljebbvaloimnak minden el-
ismeréseneél, kartarsaimnak minden megbecsilésénel jelen-
tosebb volt és maradt nekem tanitvanyaimnak ragaszko-
dasa'! — hirdeti jubileumi beszédében. A tudoméanyos kér-
désben hozza forduldt elhalmozza konyveivel, pedig 6 kony-
veinek margojan gydjtotte az egyes targyak irodalmat s igy
sokszor évek munkajat szolgaltatta ki masok kezébe; sza-

montartja a munka haladasat, levelekkel, utaldsokkal ira-
nyitja tovabb. A kész mivet — a sajat dolgai féelretevésével
— lelkiismertesen végigolvassa, javitja, kiegésziti jegyze-
teivel.

A harmonikus élet, a nagy tudos, a tokéletes ember folé
érzéketlen, kemény rogok hullottak a farkasréti temet6ben.
A hagyomany szerint tintgjat és tollat vele kellett volna
adni  (Mén. Ham. Il1l. ed. Enelow. 504.), mert, munk4jat azzal
a tudéassal, azzal a modszerrel, azzal a kritikaval senki sem
tudja folytatni. Vajha legaldbb azt az &hitatot és azt a
szentséget 0Orokolnék, amellyel 6 érezte zsidésagat, mellyel
6 mdvelte a zsido tudoméanyt. Ez is elég lenne nekink
Heller professzor nagy szellemi 6rokségébdl.

Dr. Scheiber Sandor

NAPOK ALATT fogyott el az elmult évben a Javne
Roth Emil gy6ri férabbi

zataival ellatott Haggada. Uj kiadadsa most Gjbél megjelent.

kiadasaban megjelent, magyara-

A Javne-sorozat minden kotete a zsidd szellemi élet mara-

dand6 alkotéasa.
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UJ KONYVEK

KOMLOS ALADAR: KOLTOINK ES A ZSIDOSAG.
(Budapest, 1942. Kulonlenyomat az lzr. Magyar Irodalmi
Tarsulat 1942. évkonyvebdl.)) Vannak irok, akik eszméiket,
mondanivaldikat rovid terjedelm( tanulmanyokba tudjak
suriteni, 6sszefoglalni. (Gondoljunk Leé Pinskeri Autd-
emancipaciéjara  és Theodor H_gr_zl: Judenstagt-jéra.)
M ssitk__ideiében @z olvasok ropiratoknak tekintették
e tanulmanyokat™s ezek csak kés6bb, az évek mulasaval
kaptak meg azt a rangot, amely tartalmuknal s féleg hata-
suknal fogva megilleti O6ket. Ezek a gondolatok jutottak
eszinkbe, amikor Komlos Aladarnak e lényegbe markolo
tanulmanyat olvastuk, 6 nem politizal a sz6 hétkdznapi ér-
telmében: versekr6l és koltokrdol ir, de kozben olyan esz-
méltetdé igazsagokat fogalmaz meg, amelyeket kimondani és
terjeszteni tett szamba megy. Irodalmi értéken tul ez teszi
jelent6ssé Komlés Aladar ,,Koltéink és a zsidésagéd cimd
tanulmanyat. Gervai Sandor

KECSKEMETI MARIA: AZ ALAZATOSSAG ENEKE.
(Versek.) Csendesek, finomak, szepek Kecskemeti Maria
versei. Erzékeny, gyengéd no6i lelket revelalnak, gyenged

lelket, melynek sok szenvedes jutott osztalyrészil. Szomoru-
sag, alazatossadg és egyszerliség van ezekhen..a.versekben,
nemes Patesz lengi &t Oket, hangjuk tiszta és kozvetlen,

formajuk mivészi. Kecskeméti Marianak van mondani-
valdja életérél, csaladjarol, fajtajarol, és amit _mondan_l
akar, teli, zeng6 hangon ki is tudja fejezni. Kepei plaszti-

kusak, nyelve a mai magyar Kkoltészet szinvonalan van,
érzései igazak. Nagyon szép versek vannak a kotetben,

s az értéekelés alapja mindig: a nagyon szép versek, — de
vannak, melyek szigorubb o©onkritika mellett kimaradtak
volna a kotetb6l. Kecskeméti Maria legszebb versei tiszta-
vonalvezetésliek, kertlik a folosleges sallangot, gondolatban
is, kifejezésben is. A zsidésagnak és az irodalomnak meg
sok varnivaléja van Kecske/néti Mariatol. (m—r)

BEERKEZETT KONYVEK: M. Buher: Szaz chaszid

torténet. (Forditotta, M. Buher életrajzaval és jegyzetekkel
ellatta: dr. Pfeiffer 1zsak). Javne-konyvek 9. — 1. Klaus-
ner: A modern héber irodalom t6rténete. (Forditotta:
Grosz Ern6é es Kardos Pal.) Javne-konyvek 10. — Sés
Endre: A zsidok dtja a kalvinista RoOméban. Torténelmi
vazlat. — Libanon tudomanyos és muavészeti folyoirat 1943.
I1l. szdam. — Az alazatossag éneke. Kecskeméti Maria ver-
sei. — Havas Gyorgy: Hordjatok a kovet. (Atkoltések és

forditasok héber és jiddis kolt6kbdol.) Budapest 1942, —
Dr. Friedmann Dénes: A zsid0 torténetiras Uj Utjai. Buda-
pest 1943. — Dr. Jakab Jend: Feigl L. H.-né sziul. Rosenfeld
Janka emlékezete. Gyongyos 1943. — Pumpedita—Mechuza.
Heéber ismeretterjeszté és tudomanyos kozlemények. Szer-
keszti és kiadja: Glasner Benjamin, Kolozsvar, Arpad-ut 39.
Ara 3 pengé.

KOZPONTI TANONCKONYVTAR. A Partfogé Iroda
tanoncosztalya tisztelettel kéri mindazokat, akik konyv-
juttatasukkal kivanjak tamogatni a most szervezés Jatt
allé tanonckonyvtart, hogy koényvkildeményeiket vagy Vili-,
Jozsef-korat 31b. sz. Il. emelet, Fritzi 6nagysaga kezeihez
kuldjek el, vagy értesitsék VII., Bethlen-téer 2. szam ala
a tanoncosztalyt, mely nap mely Oorajaban kuldjunk a

konyvekért. Halds koszonettel veszink minden nyelvd,
minden fajtaju, de kulondsen ifjusagi, klasszikus, ima- és
tankonyveket. Keérjuk a kuldeményekhez az adakozok ne-

vét is kozolni,
hessuk.

hogy azt a konyvek tablajan szerepeltet-

Gyar és kozpont:
Vili., Baross-utca 85.

Telefon: 130—237
144—302

KRONIKA ES SZEMLE

TISZTELT ELOFIZETOINKHEZ!

Mult és mostani szamunkhoz csekket mellékeltink
azon t. Elo6fizetGink részére, akiknek el6fizetése lejart
s kerjuk, hogy annak felhasznalasaval az elGfizetési dijat
azonnal bekuldeni sziveskedjenek, nehogy lapunk kuldeé-
sében fennakadas alljon el6. A KIADOHIVATAL

HELYREIGAZITAS. A marciusi szamunkban Anto-
kolsky elégtételt kap cimi novellaban egy értelemzavaro
szedesi hiba maradt: Az els6 bekezdes végefele: ...aki
a nagy teremben dolgozott, odasietett a mintazatok elé és
,.-megbamulva"™ helyett: megbénulva az U] milvészi revela-
ciotol — eértendd.

ONEG-SABBAT-UNNEPSEG.
séget rendezett a Hitkdzségi Kereskedelmi Szaktanfolyam
névendékserege marcius 13-an. Ima, zsoltarok, szavalatok,
elbeszelések, énekszamok valtakoztak a mdsoron. Nagyon
tetszett Szabolcsi Lajos egy verse (Asztali ima) eés Hers-
kovits Béla fokantor két szerzeménye. A szép Oneg-sabbat-
Unnepségen — a rendezés éerdeme Sarbd Vilmos igazgatdé!
— nagy és diszes kozonség volt jelen. Az énekkart vezé-
nyelte — és részben betanitotta — S. Mehler Erzsébet.

TANONCOTTHON-AVATAS. Szép uUnnepély keretében
avattak fel februar 26-4an este a zoldmaliati Tanonc-
otthont. Felszélaltak az Unnepélyen dr. Neumann Tibor
rabbi, a tanoncosztaly vallasugyi vezet6je, dr. Pasztor Jo-
zsef, a Partfogdé Iroda fétitkara, aki egyben atadta a
86 tanoncot ellatdé intézményt a Partfogd Iroda tanonc-
osztalyanak, Nemes Lipo6t tanar, Bicskei Istvan eldljaré és

Szép Onegsabbat-unnep-

Nagel Marcell keresk. tanacsos. A tanoncok nevében
Schivartz Tibor koszonte meg a Partfogd Iroda joindulatd
gondoskodasat.

HALALOZASOK.* : :

Igen nagy részvét mellett bucsuztattak februar 16-an
Cstzon Honig Odon hirtelentl elhunyt gazdalkodét. Honig
Odon a cstzi hitkdzség legjotékonyabb és legtekintélyesebb
tagjainak egyike volt. A koporsonal Furst fOrabbi beszélt
meghatéan. A temetés Magocson folyt le, februar 18-an,
abban a temetében, melynek els6 lakdja szazotven évvel
ezel6tt a megboldogult egyik 6se volt.

Nagy .gyasz érte a gyongyosi zsidésagot Feigl L. H.
forabbi feleségének hirtelen halalaval. Az elhdnyt a hires
Landesberg-csa\ad leszarmazottja, egy négy-otszazéves rabbi-
dinasztia ivadéka volt. Kozel félévszazadig elt férjével
boldog és harmonikus hazaséletet. Utolsé éveiben sok csa-
pas érte. Elvesztette vejét és két Kkis unokgjat, egyetlen
lednya pedig messze idegenben... — A megdicséult foldi
maradvanyait a gyongyo6si zsiddésdg nagy részvéte mellett
helyezték a gyongyosi sirkertben oOrok nyugalomra. Fele-
sége koporsodja folott megrazoan beszeélt Feigl L. H. férabbi,
majd dr. Jakab Jend rabbi bucsuzott el szivhez szélo sza-
vakkal a gybngyo6si zsidésag Nagyasszonyatol.

Frenkel Benjamin, Bacsalmasnak tobb évtizeden at
volt rabbija, neves talmudtudos, meghalt. Dr. Frenkel

Bernat pesti vallastanar és Nyiri Jend ny. székesfOvarosi
tanitd testvériiket gyaszoljak az elhunytban.

Elek Jen6éné sziul. Geiger Etelka hosszabb betegeske-
dés utan, 63 éves kordban Kassan meghalt. Az elhunyt
38 évet élt boldog hazassagban férjével. Halala véarosszerte
altalanos részvétet keltett.
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Singer Jen6né sziul. Riegelhaupt Anna 53 éves kora-
ban Kassan elhunyt. Férje, leanya és veje gyaszoljak.

Mult evi
74-ik évében Wunsch Benjaminna szul.

december 7-én hunyt el jotékony életének
Heller Minna. Ko-
vette 6t a haldlba ez évi januar 25-én 80 éves koraban,
otvenévi boldog hazassag utan, férje Wunsch Benjamin, ki
évtizedeken &t a besztercei hitkdzség jotékony életd, tett-
chevra egyik alapilo-

Medi,

er6s oszlopa volt, kiben a besztercei

jat tisztelte. Gyaszoljak gyermekei: Simon, Jozsef,

Herman, Ilzrael

Stein
cius 19-én 19 éves kordban elhunyt. A Megboldogult nagy
korb6kben, Ko-

cim{ verses-

és csaladjaik.
Imre, dr. Stein Artdr budapesti Ugyvéd fia, mar-

szerepet jatszott a zsido irodalmi

keltett

ifjusagi,
moly feltnést »-Nem menekulhetsz*”
kotetével.

AZ ORSZAGOS IRODA UJ ALELNOKEIL Az
elnokok Steril

Iroda elnokének vezetése alatt marcius 16-an ulést tartot-

izraelita

kozségkeruleti Samu udv. tan.. az Orszagos
tak, rneiyen egyebek koézt a Szanté Jend elhunytaval meg
Uresedett alelndki tisztség bet6ltését targyaltdk. Tekintettel
arra, hogy az Orszagos Iroda munkakdre oOridsi modon meg-
ndvekedett,

kapcsolasa az Orszagos

valamint hogy, rendkivil fontos a vidék be-
Iroda munkajaba, a kozségkeruleti
elnbkdk az Orszagos Iroda alelnbkeive Alapi Béla ny.
lgyvezetG-igazgatot és dr. Pap Robertét, a szegedi kOzség-

kerulet elnokeét valasztottak meg.

Ozv. Berkovits Miksané és gyermekei: Jozsef,
Boriska, Andor és Margit fajdalmukban 06sszetorve

tudatjak, hogy a szeret6, j6 gyermek, az imadott
testvér,
Dr. Berkovits Hermann

foldbirtokos

46 éves koraban Budapesten marcius hoé 15-én
hosszu, kinos szenvedés utan kilehelte draga lelket,
Szeretett halottunk f6ldi maradvanyait marcius
19-én (. e. 11 orakor helyeztik 6rok nyugalomra
a debreceni zsiddé temet6ben.
Gyaéaszoljak meég sogornbje: Berkovits Andornég,
Halmi Margit, ségorai: Lux Arncld és Fischer La-
jos, unokahugai: Berkovits Agi es Lipschitz Kato.

SIRKOVEK

Felels szerkesztd és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

A VALLASOS KOROK II. MUVESZETI KIALLITASA,
A pesti zsido kozépiskolasok Vallasos Korei marcius 7—

12-ig rendeztek Il. fénykép- ¢és rajzkiallitasukat a Pesti
(hevra Kadisa disztermében. A fiuk és leanyok Kitettek ma-
gukért: tehetséges és szép munkakat: rajzokat, fotokat,
szobrokat sth. kuldtek be. A beérkezett miuveket szakertd
zstri biralta el, melynek Zador Istvan, Hermann Lipot, Va-
dasz Endre és Perlrott-Csaba Vilmos festomiveészek voltak

a tagjai. A megnyitd Unnepségen dr. Rosenak Miksa val-
lasoktatasi eldljaro, a valldsos korok munkajat méltatta,
majd a zsdri eredmeényét dr. Kolin Zoltan tanfeligyel6 hir-
dette ki. Eszerint a grafikaban 1. dijat nyert Lusztig Janos
(,,Montefiore M.” v. k.) oOtletes reklamterveivel, masodik
lett Bir0 Zsuzsa (,,Bacher V.-né* v. k.), a Ill. dijat Adler
Wolf (,,Montefiore M.” v. k.) nyerte kitiné karikatarai-
val. — Rajzban elsO0 lett Halasz Imre (,,Kiss Jozsefd v. k.)
NG6i  Arcképével, masodik Singer Anna (,,Mirjam# v. k.),
harmadik Gyurech Péter (,,Bész Hilléel4 v. k.). — A szob-
rok kozt Dreclisler Klari remekil mintdzott NG6i Fej-e vitte
el a palmat. — A fénykép-versenyen az |. dijat Gati Janos
(,,Kiss Jozsef” v. k. kapta hangulatos targyu fotdiért.
Masodik Buday-Goldberger Berchtold (,,Mendelssohn M.4
v. k.) lett, aki eredeti arab souk-okrol készitett felvételeket
allitott ki. A [1l1l. dijon Retten osztoztak: Barna Tamas
(,,Mendelssohn M.4 v. k.) és Gabor Tamas (,,Kiss Jozsefi
v. k) Kitiné beallitasa felvételeikkel. — A kiallitas meg-
rendezésében két lelkes, fiatal vallastanar buzgodlkodott
kulonosen: dr. Rosenbliith Marton és dr. Sebestyén Jozsef.
A vernisszdzson kozrem(kodott a Vallasos Korok zenekara
Is, Sandor Frigyes karnagy vezenylesével. Stern Erzsébet

DR. HELLER BERNAT TEMETESE. Oriasi részvét
nyilatkozott meg dr. Heller Bernat professzornak, a budai
hitkbzség vallastanulmanyi felligyel6jének temetésén feb-
ruar 28-an a farkasréti temetOben. Zsidok és nem-zsidok,
Oregek és fiatalok tomegei alltdk koridl a szabadban felalli-
tott koporsot és mondtak el a halottas imakat. A szertartas
Sirotta Sandor fékantor gyaszdalaval kezd6dott. A gyéaszbe-
szédet dr. Benosofszky Imre fb6rabbi mondta, jellemezve
Heller egyéniségének példatlan és utolérhetetlen nagysagat.
Dr. Csobadi Samu hitkbdzségi elndk a hitkdzség és intézme-
nyek, dr. Vidor Pal rabbi a budai tanitésag, az ujlaki zsina-
goga és a csalad érzeéeseit fejezte ki. Dr. Szeg6 Miklés (Szé-
kesfehérvar) a Rabbiképz6 Intézet és a Rabbiképzd Intéze-
tet fenntarté orszagos tanacs, dr. Dercsényi Moric a Rabbi-
képz6 intézet tanari testuleté, dr. Szemere Samu az IMIT,
dr. Scheiber Sandor (Dunafdldvar) a volt szeminariumi ta-
nitvanyok, dr. Fuchs D. Rafael a zsido0 gimnazium, dr. Gyu-
lai Noé Hugdé a Toldi-realiskola volt tanuld tarsainak szo-
vetsége, dr. Renk Félix a volt Toldi-realbeli tanitvanyok,
dr. Laszl6é Istvan a Pro Palesztina Szovetség, dr. Kriszhaber
Béla (Pestszenterzsébet) a rokonok nevében bucsuzott a
nagy halottol. A temetést mincha és maariv ima fejezte be.

PFEIFER ES HESZKY

Budapest, VII., Karoly kiraly-ut 3/c
Dob u. sarok Tel. 226-082
RENDKIVULI OoLCSO ARAKI

Kiadohivatali igazgaté: VTRAG GYULA

Szerkesztéség es kiadohivatal: Budapest, V., Vadasz-u. 11.

Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. FelelGs: Bano Lehel

Igazgato.

Engedélyezve: 20700/1938. XII. M. E. sz. alatt.



V4

gQ OS JOZSEF
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viragvazas siremlékek

GYERMEKEK ALIJAJA. Februar hoéban hetvenkét
gyermek indult el a Keleti palyaudvar csarnokabol a buka-
resti gyors kuldnkocsijan Palesztinaba, oOriasi nehézségek le-
klizdése utan sikerult végre a Palesztina-intézményeknek a
gyermek-alija kérdésében megoldast talalniok és , t6bbszaa
gyermeknek Palesztindba val6 kijuttatasat lehetévé tenniok.
Harom-négyheti id6kozokben indulnak kisebb csoportok Ro-
manian, Bulgarian, Torokorszagon és Sziridn Kkeresztul a
Szentféldre. Januar elején indult el az els6 csoport gyermek
és februarban ezt a masodik csoportot is sikerult utnak
inditani.

IZR. LEANYARVAHAZ ES NAPKOZI GYERMEK-
OTTHON KASSAN. BensbGséges keretek kozt folyt le ja-
nuar kozepén Kassan az lzt. Leanyarvahaz és Napkozi

Gyermekotthon megnyitdsa. Az intézményt mely negyvenot
gyermek ellatasarol gondoskodik, dr. Enten Mano és Eck-
stein Mark f6rabbik ékessz6lé beszédekkel avattdk fel, mig
dr. Herz Ignac eln6k szép szavakban fejezte ki a kassai zsi-
désag halajat Gotterer Samuelné és Moskovits Martonné
megvalasztott 6rokos elndknbknek, akik onfelaldozé mun-
kajukkal az intézmeényt életbehivtdk. Egy bennlakdé arva
halas szavai, valamint Wiesenberg Lajos hitkdzségi titkar és
Lichter Elek eldljar6 emelkedetthangu beszédei zartak le a
meghaté avatélnnepélyt.

A DEBRECENI STATUSQUO HITKOZSEG ujjaalakult.
Ujravéalasztotta képviselGtestiiletének hatvankilenc tagjat és
tiszthjitd kozgydlésen megvalasztotta vezetfséget. A hit-
kozség Uj vezet6sége az 1946 majus havaig terjedd Uj cik-
lusra ekkép alakult: EIndk: Ungar Jend. Alelnok: Linden-
feld Lajos (Uj). Vallasugyi eldljaré: Csengeri Ignac, helyet-
tese: Kiéin Miksa (dj). Iskolai eldljaré: dr. Fényes Jend,
helyettese: dr. Jakab Endre (0j). Pénzlugyi eldljaré: Mar-
kovits Ignac (4j), helyettese: Gal Dezs6 (Uj).

IREMLEKEK uagyr.klar. kizarodlag iBodaptsi. VII.
DOB-UTCA 2

(Karoly-koruti sarokbaz)
Telefon: 227-096

A sirok, apolasa

ugy a regi Kerepesi-Uti, mint az 0j koz-
ponti izraelita temetOben aprilis kdzepén
vette kezdetét. Befizetéseik a PESTI
CHEVRA KADISA székhazdban: VII.,

Erzsébet-korut 26. sz. alatt eszkdzdolhetok,
esetleg ugyanoda postan is beklldhetok.

A TATAI ZSIDO DIAKOK BIBLIAKORE dr. Rosen-
thal Léaszl6 rabbi vezetésével két vitaulést rendezett. Az
elsé vitallésen, melynek Zsidé diak a vadlottak padjan volt
a cime, a didk Weinstangl Tibor, az elndk Telkes Janos, az
ugyész Kreiner Miklés, a vadlék Kaposi Maéaria, Schlesinger
Gyorgy és Hacker Odon, a védéugyvédek Steiner Anikd és
Grossmann Karoly voltak. Az ulés, heves vitak utan, a diak
felmentésével végz6dott. — A masik Ulésen Josephus Fia-
vius Kkerult a vadlottak padjara. Az arulassal vadolt Jo-
sephus Flavius megszemélyesit6je Veszprémi Tibor volt. Az
ulést — mint elnbk — dr. Rosenthal Léaszlé rabbi vezette.
Ugyész Grossmann Karoly, a vadlo Telke. Marianna, a
védoéigyvédek Deutsch Eva és Weinstangl Tibor voltak. Az

ulés az arulé Josephus Flaviu. ellen marasztalé itéletet

hozott.

Még megvasarolhatja Pészachra!

a nagy sikert elert, Roth Emil gyori i6rabbi magyarazataival ellatott, képes

masodik bovitett kiadasat. Terjedelme 200 oldal.

AD A

izléses kotésben ara P 5.60.

Kaphaté minden konyvkereskedésben és a kiadonal:

MAGYAR ZSIDOK PRO PALESZTINA SZOVETSEGE

BUDAPEST, VII.,

KIRALY-UTCA 93. I. 15.

A MINDEIG KOTETE A XSIOO
STEEEEMI ETET MARAOAAEO AEKOTASAI
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Paréké.t kéSlet la huHamositott hajbdl

Tarton
hullam
Manikdr
Hajfestes
Olcso arak!

HEISZ
JENONE

néi fodraai és
parokakeszitd

VI., Vasvari
Pal-u. 4.

Elegans )
CSECSEMO-

KELENGYEK

SZEKELY JENO

Petofi Sandor-utca 9

Hajszalak vegleges kiirtasa villannyal

Szépségapolas. Szemdolcsirtas. Quarz.
Pollak Sarolta kozmetikai intézete,
Andrassy-ut 32. |.

Cégem specialitasai (hazikezelésre):

<Miracle> szortelenitészer
vagy <Miracle> szOkit6-
'kendcs.

«Miracle> krém, szappan,
pouder, rouge, a kozme-
tika vivmanya.
jj (Kérlen

prospektust.) Tanitvanykiképzeés.

Takarékos csaladok
olcson eés jJol vasarolhatnak

KDEINANTAL

divathazaban Bpest, VII., Kiraly-u.49

Selymek, szOvetek, va«zonaruk.
Kelengyek, kotottaruk és noi konfekcid

és Eternit

szabvanymeéreti
drotbetétes Uveg

IFJ. WEISS GYULA

Budapest, V,, Vadasz-utca 29.

€VEGHAZ

Telefon: 110—114*

lakdstakarito- és féregirtd vaiakit

BUDAPEST, V.,
CSAKY-U. 7. Il. em.

TELEFON: 124-455

Lelkiismeretes munka Prima referenciak

DAMAST, VASZON

nanson szines, damast étkészletek, ahreszok,
torulkozok, konyharuhak stb.

PRIMA NEM MUROSTOS

rendkivil olcsén

WEI1SI, Paulay Ede-utca 58.

udvarban. Liszt Ferenc-tér mellett.

9T7W.43. Hungaria HirUpntomda Bt. Budapest.



